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గోదావరి పుష్కరాల సందర్భంగా అనివార వ్రమైన అవాంత రాలవల్ల [౧0 
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(పవరవరూధిసీ సంవాదం చాలా (పవరుడి పాత్రని ఈ దృషితోనే 


అద్భుతమైన కావ్యఘట్లం, లోకంలో ఒక 
పరాంగన ఒక పురుషుగ్ని తనంత తానే 
కోరుకుని వై ఆ పురుషుడి మనో 
భావాలూ, (పవర్తన ఎలా ఉంటాయో 
మన కవరూ చెప్పనక్కరలేదు, సాధార 
ఇది పురుషుడి పతనానికి దారి 
తీసు ౦ది. లోకంలో ఇం(దియాలను 
ని_/హించుకోలేని పురుషులే ఎక్కువ. 
ఇం ద్రియాలను న్మిగహించేందుకు మనిషి 
అంతర్ముబుదై సంయమనాన్ని అభ్య 
సించడంకన్నా చేరు దారిలేదు. తరతరా 
లుగా మనిషి ఈ విషయంలోనే పొర 
బడు మన్నాడు. కమం మనిషిని పూరి గా 
లొంగ్‌దీసుకునే వాంఛ. కానీ bh 
ఛకు రొంగిపోకుండా వాంఛనే లొంగ 
దీసుకుంటే మనిషి మహోన్నతుడవు 
తాడు, 


౪90.) 


చూడారికప్ప, (పవరుడు కామానికి 
లొంగిపోతే ఎమయ్యేది అన్న దృషికో 
లు 

చూడకూడదు. (పవర వరూధినీ సంవా 
దంలో బోలెడు తర్కం కనిపిసుంది. 
కావలసిన సుభాలస్నీ ఎదురై రాగా (ప్రవ 
రుడు దిష ఖర్వం చూపినాడు. వరూ 
ధిని అతనితో సమర్థవంతంగా వాదించి 
పోతుందీ. ఆ వాదం ఎలా నడిపిం 
చాడు పెద్రనగారు ? అదీ గమనించాల్సిన 
విషయం. 

పరూధిని తన గొప్పతనాన్నంతటిసి 
(పవరుడికి వివరించుకుంటుంది. ఆమె 
చరిత్రలో మనల్ని లకిర్షించే అంశా 
ఆమె ఏకవచనంలో 
గాకుండా బహువచనంలో తమ పరిచ 
యం చేసుకోవడం తన జాతి గొప్ప 
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తనాన్న ముఖ్యంగా అప్పరసల (పతి 


లెన్నో ఉన్నాయి. 
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షప్షసూ నిరూపించే ఉడెశం ఉంది, అంతే 
కానీ అహంభావం కనిపించదు. 

ఇక_డ అస్సంసలెవరు అనే _పళ్నకు 
జవాబుకూడా దొరుకుతుంది. దాని (ప్రకా 
రం అప్ప౮సలు సాగర మధన సమ 
యంలో పుట్టిన ఆందగి తెలు. వారి 
విద్యా(పవృ త్తి జం(తగా(తాల గాంధర్వ 
సంగిశాలాపనమే. వాళ్ళకి బాగా తెలిసిన 
శాస్త్రం కామకళాళాస్త్రమే. యజ్ఞ భాగాల్లో 
వాటాలు లభినాయి వారికి, మేరుపర్వతం 
మీద కల్చవృషల సీడలో వారు కూచుని 
గోస్తులు సల్పుతారు, త్రిమూ ర్తుల సభ 
ల్లోసూ వాళ్ళకు నాట్యాలు (పదర్శించే 
అవకాశం ఉంది. 

ఇలాంటి అప్పరసర్లో వరూధిని ఒకతె 
మా(తమే.? ఏరంతా కలిసి హిమగిరి 
మీద విహరిస్తూ ఉంటారు వినోదంగా. 
అక్కడ గంగాలిర (ప్రాంతాల్లోని ఉద్యా 
నాలు వారి విహారస్థలాలు. * 
' స్వీయపరిచయం చేసుకున్నాకా, వరూ 
ధిని తన ఆతిథ్యాన్ని స్వకిరించాల్సిం 
దిగా (పవరుడ్ని కోరింది, నా యింటిని 
“పావనం చేసి” [శమ తొలగించుకు 
పొమ్మంటు౦ది-నిజంగా, దీనికి (పవరుడి 


(పతిస్పందన ఎమిటి ? 
“హృదయం” (గహించాడా? అమెకోసం 
అతనుకూడా వ్యామోహం 


చాడా? అనే కుతూహలం కిలిగించడం 


(పషరఠరు డామె 
(ప5టిం 


లోనే రథ మలుపులుంటాయి. ఇక్కడి 
“శృంగార సంఘర్షణ" 'మొదలవుకోంది. 
దీన్ని పెదన ఎలా నిర్వహించాడో పరిశీ 
ణు 
లించడిం అపసరం. 
అక = ద్ర అ రా ణా 
ఈ సంఘర్షణయొ గ్రా ఫొ! స్స 
కిందివిధంగా గీసుకోవచ్చును. కాదు, 
కాదు, తిరగరాసుకోవచ్చు. 


ఇ ప్రవరుడు :- సి సపర్యలన్నీ నొ 
కండిన.ప. మీ యింటికొస్తే ఒకిటీ, రాక 
పోరే ఒకటీ అవి నేననుకోపడంలేదు. 
ఆకిమానం చాలదా? నేను త్వరగా ఇంటి 
పోవాలి. ఎందుకంటే నాకు నిత్యవిధు 
లున్నాయి. దయచేసి నన్ను వెళ్ళనీ | 
కానీ సీ సాయం నాకు కావాలి, నాకు 
మా ఊరు చేరే ఉపాయం చెబుతావా 
నువ్వు?టుకు సాధ్యంకాని దేముంటు౦ది?5 


*వరూధివి:. మీ ఊరు గురించి అం 
తగా పలవరిసా వెందుకు ? అక చెం 
చిత్రాలున్నాయి? ఇక్కడ చూడు. ఎన్ని 
అద్భుతాలున్నాయోా? రత్నాల గుహా 
లున్నాయి, మంచిగంధపు చెట్లన్నాయి. 
గంగానదీ సెకితాలన్నాయి. లవలీలతల 
పొదరిండ్లన్నాయి. ఇవన్నీ ఇంకా చూడనే 
లేదుగదా సువ్వుః నిజం చెప్పాలంటే 
నిన్ను నేను (ఎమిసున్నాను, నన్ను 
తిర స్కరిసావా? స్వీకరిసావా?! 


ఒ వవరుడు:-౪లయ్యాా ఇలా మాటా 
డటం న్యాయమేనా సీకు? నేను నియ 


మాల నతిికమించకు౦డా జీవితం గడుపు 
తున్న (బాహణుడ్ని. సీది శారీరక మయిన 
కామం. నాలాంటివాడ్ని కామించడిం 
అలోచగనోరహితమయిన పని, ఇది తప్పు. 
రోజూ చేయవలసిన పనులు 
ఒకటి అగ్నికార్యం. 


శోకం 
మయూపున్నాయి. 
రండు దివతార్చన, మూడు (బావ్మ్శాణ 
సేవ. మరి అ మూడింటికీ ఈ రోజే 
విఘ్నం కిలిగింది, నౌ త్రలీ దండీ చలా 
ఇ BE గ 
ముసలివాళ్ళు నేను బంతిలో కూర్చొనిచే 
వాళ్ళు బుప్వ తినరు. కినుక ఈ రోజు 
నేనింటికి చేరకపోతే ధర్మ(భమడి నయి 
రు 
పోతాను.” 


మన్మథుడిలాగు న్నావు. 
వయసులోరూడా ఉన్నావు. శ౯ వయసు 
నంతటినీ వె దికకిర్మల'ే ధారపో "స 
వయసు (ప్రయోజనం ఎముంటుంది 3 
ఆసలు వయసుకి (పయోజనం ఏమిటో 
తెలుసునా ? భోగాలను తనివితీరా ఆమ 
భవించడ మే. _పెగా అహితాగ్ని నంటు 
న్నావు. యజ్ఞాలు చేబీవారుకూదా ఆ$ిందే 
ఆంతిమలక్యం ఎమిటి? మమ్మల్ని అను 
భవించడానికి స్వర్గంలోకి రావడమే. 
నువ్వు న (పయత్నం తేకుండానే ఆ అను 
భవాన్ని ఇప్పటికిప్పుడు పొందవచ్చు 
నన్నంగీంరించావ. చే 1! అసలు ఈ 
లథించని భోగాలేమీ 
లేవు, తాజా కస్తూరి, గమగమలాడే 


హొమాలయంలో 


జవాజి, పచ్చరర్పూరం, పన్నీరు, రక 


రకొల పూలు, ఏది కొవాలంటే దాన్నిచ్చే 
కల్పవృకలూ. ఇక్కడున్నాయి. పైగా 
నీకోసం *వేను' ఉన్నాను.* నన్ను 


సమాలోచన 


పదని తీరీిగి నువ్వు ఆ సంసారకూపం 
లోనే పడటం, పడతాననడం నాకు విచా 
రం కలిగిస్తోంది, 10 గా 
పురుషస్పర్శ లేకుండా నిరాశలో పడి 
యిన ఒక స్త్రీకి ఒక మన్మథుడులాంటి 
పురుషుడు కనిపి , అ పురుషుడు "గిలి 
అమెకు లకే అమె వెన్నలా _దచపించి 
పోతూంటే ఆ పురుషుడు పొందే ఆనం 
దం ఇంతా అతా కౌదు. ఆ అనందం 
పరుషుడికి లభించాలంపే సామాన్య 
మేనా? ఎన్ని జన్మల త్రితే అలాంటి 
అనందం కలుగుతుది?1!! 


i 


న్నీ 


మనిషికి శరరం ఉండగా స్వర్గం 
కలగమి. కాని నీకు శరీ ౦ ఉండగానే 
స్వర్షసుఖం కలుగుతు .ది_నన్ను చేరితే, 12 


శవ వదువను:.తోకంలో ఇద్దరు కాల 


పురుషులన్నారు క5ముకులు మొదిటి 
తెగ. .అకామకులు ర డో తేగ. నువ్వు 
చెప్పిన 1పసంగవబంతా కాముకు అము 


నోరూరిస్తుంది. కానీ అకాముకుడికి రోత 
కలిగిస్తుంది. ఇపన్నీ ఎంకకు? సీకు 
తెలిసే నాకు నా “నగరమార్షం' చూపించు 
చాలు. ఇస పుణ్యముంటుంది. నేమ 
(బాబ్మాణుత్ని. (బాహణుడం' టి ఎవరు? 
(దిహ్మాజ్తాన ౨ గలిగిసవాడు కదా. | Sh 
జానం అంటీ ఏమిటి ? ఇం దియాలమను 
అదుపులో పల్ల కలుగు 
తున్న తెలివితేటలు. ఆ కెరివితప్పిశే, 
ఇం(దిమాలకు వశమ.ఎ, వంకరగా 
నడఎలు నొగి స ఏమవుతాడు? కోరిక 
లకు_.ముఖ్యంగా_మనోవాంఛలన లోబడి 
పోతాడు. అలా-టివాడికి (బవ్యాసిందం 
ర ఐగదుగదాః కే 3 


డిం శ 
Emer Te 
రు 


జాతీయ సాంస్కృతీక వక్ష పృతిక 


ఇంకవరకూ జరిగిన సంవాదంతో 
వరూధిని నోరు మూతవడిపోయ పరినితి 


ఎమర ముంది. (పవరుడు చెబుతున్న 
నీతి, ధగ్మం వరూధిని కోరిరిముందు 


మహోన్నతంగా ఉన్నాయి. కానీ అమె 
తనకోరికను చంపుకోలే: పోతూఉంది 14 
అందుకే మళ్ళీ వాదనలోకి దిగుతుంది. 
[1పఏ ధర్మాన్ని కొదని చెప్పడానికి అవ 
కాళాలు వాదిందేవాడీ మనస్త క్వాన్నిబటి 
ఎర్బుడతాయి కనుక ఈ వాదంకూడా 


జ్‌ . 
పసగా”౫ రినిపినుంది. 
జీ 


*వరూధథిని;_. మనిషికి అయిదు ఇం 
(దియాలున్నాయి.అవి ఏయే విషయాల్లో 
ఆనందం పొందుతాయో ఆదేకదా జాన 
మంటి? ఆనంవమూ జానమూ ఒరే, 
ఆ ఆనందం త్రి పురుష సంయోగంవల్ల 
ఆ సంయోగంలో పాల్గొన్న ఆ స్రీ 
పురుషుల కిద్ద కీ కొల్లుతుంది. చేదం ఏం 
చెబుతోంది ? “ఆనందో (దహ్మ' అం 
చోంది, ఆనందమంచే ఈ 
నందమే. అడే పర (బహ్మత త్వం. 


ఖితీకా 


ఈ వాదం 'వేవా౦ంత (ఉపనిషత్తుల) 
జానం గల (పవరుడికి సగ, వెగటు 
(Shame and Impatience) 
కలిగించింది, అతనికి ఇలాంటి ధర్మ 
శూన్య మైన కృంగారంమీద సుతరామూ 
ఇష్టంలదు.అందుకే ఆనునసు (1౦౦౮1) 


తోనే చికునప్వు నవ్వుతూ జవాబు 
చెప్పాడు. * 6 
*| పవరుడు:- ఈ (పపంచంలో 


ఇంతవరకూ ఎప్వురూ 'ఆనందో(ఐబహ్మా' 
అనే బుక్స్చూ(తాని కిలా౦టి అర్దం చెప్ప 
లేదు. నవ్వే మొదటిసారిగా చెబుతు 


న్నావు. చూసే ఆలోచిసే నీవు ఒక 
కృంగార పాఠాలు దోధించే “గురువు లా 
గున్నాపు, (SEeXologist or Por- 
nographist) చదధర్మాలన్నీ పాపా 
లస, శృం గారానుభవం పుఖ్యకార్యమనీ 
అంటున్నావు. ఈ రకంగా అర్ధాలు తారు 
మారు చేయడం మీ జాతి ఫం(పదాయ 
మేమో నాకు తెరియకుండాఉ ఎది. ఆసలు 
*మోకీం' (Emancipation or 
Liberation) అనే మాటకి మీరి 
లాంటి అర్జాన్నే చెబుతారు కాదోలు,. 1? 
నేను పొద్దుగా నాయంకొలమూ కూడా 
యజ్ఞం చెసాను, అగ్నిదేపుడే అన్ని 
సుథాలనూ నాకిసాడని నా నమ్మకం. 
అగ్ని శకి సీడెలా తెలుస్తుంది? నాకు 
అణులు, దిర్భమి, అగ్నులు ముఖ్యం. 
కానీ శకివన్నీ అక్క చేదు. నీకు శారీ క 
సంటూగం పరమావధి. కానీ ఈ శరీఏం 
ఎలాంటిది? ఇది ఎలాగూ చెడుతుంది. 
సంయోగందల్ల, రతివల్ల కలిగే ఆవందం 
[క్రమంగా నాశనానిశే దారితీసుంది. వగా 
ఆది తాత్కా-లిఃంం. మీసంమీవ 'లేనెబొట్లు 
లాంటిదే కానీ నాలుకమీద తేనెచుష్క 
కాదు. 6 


రః జానమిమాంసతో వరూధిని నోరు 
కట్టబడి పోయింది. కానీ ఆమె మనసు 
చావలేదు. మొగం వెలవెలలాడక తప్ప 
లేదు. కన్నుల ఎరాగిలేదు. మాటాడ 
బోతే గొంతు పెగలేదు. కానీ చిచరికి 
మాట వినరంది నిషుగంగా. ఎమని ?]1 9 


*వరూభిని:. నేను చేసిన పొరపాటు 
నాకర్హమయింది. నేను స్త్రీని. నీచేత వల 
పించుకోవలసింది పోయి నేను వలచి 


8 


వచ్చాము కనుక చులకన అయిపోయా 
ను.20 నన్నింక బాధ పెట్టవద్దు. 
ఇంతవరకూ జరిగిన సంవాగం ఒక 
ఎత్తు. తరవాత వరూధిని తనంత తానే 
అచరణకుద్యమిస్తుంది ఇది విడ్రారం,* ! 
శారీరక సంయోగం కోసం వరూధిని 
ఎంత తొందరబడిందో ఆ తొందరను 
పరచి తంగా చూపడానికి పెదనలోవి 
కళాకారుడు సరే, 
వరూధిని తొందరపడితే మాతం ఏమ 
యింది ? "హా (శ్రీ హరీ' అని (ప్రవరుడు 
మొహం పక్కకు తిప్పనుకుని, ఆమె 
భుజాలను పద్దుకుని (తోసివేళాడు. 

ఈ ఘట్టంమీద కవి ఒక తీర్చు చెబు 
తున్నాడు. ఏమని ? కామవాంఛతో ప్రిలు 
ఎన్ని మాయలు పన్నినా, 2 ర్యవంతులు 
లొంగిపోరిని. దానికి విదర్శ్గనమే ఈ 
ఘట్టం. వరూధినినే ఇక్కడ “దోషిగా 


సందేహించలేదు. 


నిరూపించడం జరిగిపోయింది... అయితే 
వాచ్యంగా కాదు; ప్యంగ్యంగానే. తోసి 
'పయబడిన సరూరిని ఊరుకుంటుందా ? 
పరూధి9 నోరు పారేనుకుంటూ “నీకు 
దయలేదు, కటికవాడవు; నన్ను (తోసి 
పళావు దలపంతంగా. ఇలా చూడు నీ 
గోతిక్కడ గుచ్చుకుంది” అంటూ ఏడుపు 
మొ=అటింది.22 తరవాతకూడా ఆమె 
ఉఃరుకోలేదు. ఒక పాఠం చెప్పింది, 
“యజ్ఞాలు చేయడం కాదు నుఖ్యం, 
మసిషికి *దయాగుణం౦ం' అపసరం. ఆ 
గుణం లేకుండా ఎన్ని పుణ్యాలు ఇసీనొ 
వృగా. భూతదయతో కూడిన బుద్ధి మనిషి 
కుండారి” అంటుంది, 

“పరాశరుడు, విశ్వామిత్రుడు, మాంద 
కరి, ఇం(దుడు కామాన్ని జయించలేక 


పోయినా పూజ్యులయ్యారుకదా: ఇంది 
య న్మీగహం ఉన్న బుషులు గాడా 
త్తీ లకు లాంగిపోయారు5దా' అని పురా 


తరాలను తడుముతుంది.2% ఇం కేవమం 
టాడు (పవరుడు ఇ అమెకు సమాధానం 


చెప్పడు. అగ్నిగపుక్ని (పారించి, కాంతి 
మంతుడై వాయువేగంతో యింటికి చేడు 
కుంటాటు,2 శ 


అధ్యయన సూచికలు 


1. నిజంగా ఎంతో మంచి పద్యం గా 
తెలుగు వాళ్ళ నోట్లో నానిన పద్యం ఇది, 
“చిన్ని పన్నెఅలకందు వెన్నూదన్ని 
సుధా". బెడమిన హౌలున లో (బుటు 
మావ” అని వెొందల య్యొ ఈ సీసం సాంప్ర 
క వితాగరిను నంతటిని ఫుణి! 
ప్రచ్చుకుంది. గాయకలోకనుంతా సగ 
రంగా ఉటంకించుణెకే పాదం “రహి 
వులు జం తేగా తేజాల తాల్‌ ౫రగించు 
విమల గాంధర్యంబు విద్య మావ ఆస 
పాదం. ఇలాంకీకి పచ్యాలప ల్ల మను చరత 
ఒకటి చడివిలే, ఆంతవ్‌ ముందువారిని 
గాని డెనుక వారిని గాని చదవాల్సిన ఆవ 
సరం ఉండద సే అభి పాయం కూడా 
రసజ్ఞ తోక ౦లో ఎర్చడింగి, 

2. ఘృతాచి తిలోత్తమ, "హేమ, 
రంభ, శశ రఖ ఆప్పర నల జామభధేయాలు, 
వీరంతా వరు+ధని (పాణసఖులు, చూ, 
గవ పద్యం, 

ఏ. “నభోవాహీనీ లఅవారీ శీతల ౫౦ధ 
చావా పర ఖేల స్మంఒరీ సౌరభ గవాణీం 
దిందిర తుందిఅంబు లివి మత్కా_.౦ళతౌార 
సంతశానముల్‌ ” వరూధిని, 
అది పెద్దన గారి చతుర“ కిని నింపుకన్న 


శాియిక 


ఆం6కఓుం#౫ె 


వాక్యం, గేం పద్యం, 


4, ఇక్కడ వమాధిని తన మణీఫ వనం 
అతో రమ్మని ఆహోా్యనిసూ “కొతన కుసుమ 
ఏ as మ. 


తరాసని (మొరు వేవ.౦లోని మన్మథుడని 


భావం అని సంబోధించి తేన కాము 
వ్యా 'ఘూహోన్ని సూచిసుంది, అయినా ఆ 
కానీ 


సంపోఫ నామ ర్మాన్ని ఆతను లెక్క 
చెయ్య డెమో ఆని సందేహిస్తూ ఆతని 
ఆందాన్ని వాచ్యంగా పొగుడుతుంగది, 
కుందనమువంటి మేను మధ్యంది నా తపో 
ప్మవాతి( ౫ ౦ద్కె, వడదాకె_ ఓప్టుగాెలుకు 
వద సన... ఆస్యద్‌ గృవాంబు పావనము 
సేన్‌ బడలిక లు వానీ దనుము' 'ఆంటుం౦ది, 
ఇక్కడ వాచ్యం అత్యంత తిర స్కృత 
ముఫుతోంది, అది పెద్దన శిల్పమనగ్మం, 


ఫ్‌ “సత్కి_ ఇ యాశాండము దీర్స జేగ 
సనగా వల యాన్‌ *”) “ఏనిక నిల్లు జీరుటకు 
"నె యుపా యము” 66 పజలన్‌ నను 
గూర్చుము”” కంటి మాటే (పవగుడిి 
మన స్పెంతే శొందరపడుగూందో ఆ. 
మమవుుంది. ఈ చూటలకు వరూధిని నివ్వ 
డం సవాజమ, ఇక్కడ కివి గతురో క్షి 
చాడదగింది, ** లేత నవ్వు ఆననపీము దోప 
ధవళాయతలోచన వాని కట్టనున్‌ '' అని 
వ్యాఖ్యానిస్తాశు "పెద్దన నునకు కుతూ 
వాలం క శగస్తూ, 

6. ఈ ఆఫి పాయాల్ని క వితిక రించ 
గంలో “పేద్దన చాతుర్యం భామాసం ప 
దాయం తెలిసినవారి కానందం క లిగిస్తుం 
ది, ముఖ్యం గా “మా కటీగ నిలయంబుల 
కన్‌ సరిరాక పోయన యిక్కడి గశ్ని 
కందరములం" “"నక్క_ము దాప సెల... 
నీ పయిన్‌ బక్క మకంబు నాత_ నను 
చి తేడా బారికి నప్పగిం వో వక్క 
మరందసుద్యమాల చూూబులం బెటలు 
వాడు తేంట్ల సొం"పిక్కి_న యటి పూవ్రు_ 
బాదరిండను గౌెంగిట శారవిం చెవో” 
వంటి మాటలు వాద్యం-గా ఈ ౦డికూ+* డా 
చమత్కారాన్ని కై లిగిసున్నాయి, ఇది 
'తెలుఫతనఫు చమత్కార మే అనడంలో 
సందేవాం లేదు, 


నమహాలోచస 


7. “చరత్సులె దినములు గద ెపెడ్తం 
వి ఫుల( జను నే శామింప. నగి విచారము 
వలచే” ఆనే మాట వెలువడుతుంది (పవ 
కుడినుంచి ఇది ఆతని సంస్కా_రానిక్‌ 
దర్పణం, ఆం లేళాదుు సాధారకీకరణం 
చేాబడిన భర్మనూ(తం ఇది, “ఆహీ 
తలౌగ్నిగా లీ నను తను (పవగుడు నిల 


సం చేని చెప్పువంటాకు వరూంనినో, 


క శ్ర సమస్త ధ గ్భకూలు.. “నేడు సే 
వండిసస్‌ ” అని చెప్పడంలో (పవగుడి 


జీవితవిధానం మకోమౌరు స్పష్టమవు 
తుంది, 
6 రై ౬ గు 
8. ఎల ప్రాయము వేదిక కర్మ నిష్టఅన్‌ 


బోవగ నింక భోగములు పొందుట 
ఎన్నడు % అని (పశ్ని స్తుంది వరూధిని, 
క్‌ బాగుంటుంది ఈ పక్నే, “మోజు 
కోటులన్‌ శసావనుల వృటనున్‌ ఫలము మౌ 
క వుగిళ్ళ సుఖుఎచు కే గదా తని చెప్ప 
తున్న వనూసనలి మోట ఎంతివరకూ 
సత్యం 1 షగి ఫు గాణకల్పన నాధారం గా 
చేసువన్న సత్యం మౌ క శీ ఇక గాడు 
వరూధిని అవకాక వాదం బెటపశిపోయిం 
ది. అందుకే ఆ మె మరికొన్ని హితోక్తులు 
వెప్పవలనీ వస్తుంది” సద్యోవినిర్భిన్న 
సారంగ నాఫశాహృతీ మె పిసాళించు 
మృగ మదంబు' ఆనే సీసం చూడండి, 


9. “ఇందు ఫోగ పగుకవయి 
పసువు ననుగూాడీ యనుదెనంబు అంది 
వాచ్యం గా వరూ?ఫని, వ్హూాధిం నా 3 
భాషణం ఇక్కడ మనకి ఎబ్బెట్టు కలిగి 
నోందా? లేదనిపిసోండె. అభి పాయ 
వ స 
సెథం ఉంటే పాఠకలు సప్పాలి, 


సమం 


10. ఇక్కడ “పెద్దన చూపిన పనితనం 
భావన (Imagination) వీ సంబం 
ధించింది. గుడ్వవాడికి 'వన్నిఅ దేనికి 1 
గుడ్డ గాబకు వఎగుమొ తిం ఎందుకు ' 
(పవరుడికి వరూధిని కోరదగిందే శానీ 
వరూధినికి (పవరుడు -అనష డని తేలిపో 


జాతీయ సాంస్కృతిక పక్షపతిక 


యింది, (పవరు డక అంధుడు. 1 పవగు 
వరూధిని వెన్నెల, 
ఆ భావన సారాం 


వట! గ్‌ చారి నం, 
వరూధిని వెలుతురు. 


శం ఆలా ఈంది, 


11. దాంపత్య దృషితో చూ సీ ఇంత 
లలు ఎంవి 
గొప్ప "సత్యం మరొకటుండదు. శానీ 
ఇకిడ ఈ మాట ఆంటున్నగి నా 
పరురాలేన వరూధిని. వరూధిని చేత అని 
పించిన ఈ మాటల్లో “అద్రన గారు లోకం 
రీ అ పటే 
లోని wy మన _సత్యాన్నీ పురుషుని 
ఆధ సాస్నీ వివరించడం మాతం నిజం, 
అఆ. గ | క ja 
“ఎన్ని భవంబులన్‌ గలుగు నితుళ రసన 
సాయక వ్యధా[ఖన్నితీ వాడివ రిలయ 
పెన్నవలన్‌ గ రంగు వలివేంంల గెగిట 
జేర్చు భాన్యమాల్‌ ” అఆం.౦ది వరూధిని, 
ఈ వమూధని మౌొటలు నిజానికీ "పదస 
గారీ మనస్సులో వే, 


12. *“సళరీర స్వర్ష సుఖం” ఆశే మాట 
నిక్కు_డ (పయోగిం చడం ఒక చితి మన 
ఊహాపథికం (Hypothesis). 


13a; (పవరుడి రకా (Spiri- 
tual knowledge) ఆంతా ఇక డ 
(పశాశిసుంది, స్వర్షిం, మాకం వంటి 
రీళళాంణాలమోద కూడా రెండు గకాల 
వోరణుఅ ఆఫ పాయాలున్నాయి. వమా 
ధిని "చెప్పిందొక పార్ళ(ం మ్యాతిమే, 
(పవరుడు దాన్ని మెత్తగా ఖండించాడు, 
6ని వన్న యు మల్ల నిజము శామువ డెన 
వానికి ఆంటూెస “ఆశాముకు డిది ౫ణీం 
చునె *ొ అని వాదంలోకి దిగాడు, ఆం లే 
కాకుండా వరూధిని వాదాన్ని పూ 
పతం వోనీ, “యాహవ్మాణు డిందియ భళి 
గతి బివ్మోచర నెక నిపుణ చిత్త జని? తా 
జహ్మా నాల పాల చెడు (బహ్మోనందాథ 
ర*జ్య పదవీచ్యుతుడై'' ఆని నసీదాంతేం 
వేశాడు. దానితో వగూధిని ఓడివోయి 
నరు ఆయింది, వచూధిని వాదం లోవ 


భూయిస్లం, పెద్దన అగ యక ఇక్కడ 
(సవగుడి నీగాంతంలో సే (పతిఫలిస్తోంది, 
(ఖు a 


“'యాహవ్ముణు డిం|దియవకగ తి! ఆశే 
కందపద్యం (0౧వ పద్యం) 
ముఖ్య మేన పద్యం, (పతి మేధావికీ 
ఇదొక (పశ్న., ఇందులో '““జిహ్మా + ఆచ 
రణ !- ఏక - నిపుణ _ చి త్రజ_నిశితక + ఆజి 
వ్యాగ ఈల పాలు వ” ఆసే పద సంఘటన 
కొంచెం సయం, జీ వ్మోచర ణం అంకె 
వంకరలు కొటీగి౧ చడం; అజవాగ ౦ ఆంశు 
బాగం, ఈ యమకం మనకు బాగా 
గు ర్రుండటానిక ఉపక రిస్తుంది, 


ల 


14, ఈ సం" షు సందర్భానికి తేగినటు 

౧౧ ఓ ట్య లా 

"పద్దన ఇక్కడ వగటుగాఈం డె లో 

ఒక వచనం రశాడు, మనోజ్ఞ వచనం 

మాతం శాదిన, ఇందులో ఆవు మౌన 

సిక శారీరక స్థితి” తులను వివరించాడు 

ఊవారమ్యతితో, ఆమె విసుగు, విరా 

గంలో పడలీన చి ల్స్‌వృ లె, ఆతిని నెలా 

అటే జ 

గానా తీవ చేష్టలతో ఆంగ దీసున సే 

గ"రవ కనిపిసాయి, 
జూ 


15. సూలంగా వదూధిని అవగావాన 
ఇం వే, ఆమి కాముకురాలవడంచేక తిన 
కోరికలకు తగిన 
వ్యాఖ్యానిస్తాంది. ఆంత కవముందు (పవ 
రుడు ష(బహ్మోవందంి గురించి చెబుతూ 


వేద వాక్యాన్ని 


ఇం|దియ వశ టిం నిల్ల (బహ్మానందంనుంచి 
జారిషో తాడు (బొన్న్మాణుడం_ అన్నదాని 
కిది సమాధానం (చూ. 60వ పద్యం, 

“ఎంజే చెందవు కందళించునో ఏకా 
(తెన్‌ నిర్వృతిన్‌ తెంగుసో ఎంచేం 
ఇం; దియనల్‌ సుఖంబు ౫ నునో ఆయం 
పగబహ్మాం' అంగగోంది వకూసిని (౮1వ 
పద్యం, ఇందులో ఆమి ఒక ఉపమా 
నంకూ డా వెప్పింది. “'వంభిగ త పదీపకిళి 
శాయి)” ఆ సేది ఆ పోలిక, గాజు ప్పె 
(Glass jar) లో “పెట్టిన దీపంలా 
మనసు కడలిపోవండా నిలిచి పలుగు 


తుందట శాగీగక' సంయోగంలో. ఇదీ 
ఆమె హృద యం, జేదాంతులు వాడే 
నిరృతి (Bliss), ఏత (Con- 
centration) వంటి పరిభామల్ని 
ఆము కూడా వాడింది, పచాలవంచే ఈ 
ద్యంద్యా గ్రా లే మన వాదాలన్ని ంటికీ 
మూలం, అందులోనూ జీదాంతం 
(Indian philosophy) మనద౦తా, 
ఇలా సాగతీత (Elasticity) క నుకూ 
అం గా ఉండటంవల్ల విచక్షుణ (Judge- 
ment) సపానక చాలా ఆవసరం, కీకలం 
ష్టైూనిం (Knowledge) కన్నా హూ 
నం (Wisdom) కావ్యానికి చరిమా 
ఆ విజ్ఞానం (పవరుడి మాటల్లో 
ఉన్నట్టు వ*! ఇని మౌొటల్లో ఉండదు, 
అగే ఆ పా(తే బలహీన క, “పదిన హృద 
యం (పవరుడిలో నే ఆంది. అని వేళే 
చప్పుపకి p57. 


వధి, 


16, 'నిస్పృహాత చెలుపు నొక్క. 
చికునవ్వి నవ్వి' ఆని “పదనగారి మాట, 


17, ‘ఈ పాండిత్యము నిక దక్కు. 
మరి మంచే ౫ ంటీిమే' అవే పద్యంకూ ౧౯ 
తెలుగుగారికి పూర్వం క ంఠ స్థ మెఢం సన, 
ఈ పద్యంలో చిత మేషుం ₹. వ్యాజ 
సుతి, (పౌగుశుకూ ఉన్నట్లు కనిపించే 
నింద), శామళాస్తో) పా ధ్యాయిని అస 
దూట మనల్ని నిల్చుతుంది. Voman- 
Sexologist అఆచేదే. వికుద్దమెన 
భావం (Contradiction). ₹*మ 
శాస్తాఎన్ని వాతా చునెడు కప్పాడు, 
ఆ చున దానిక గురువు, సె కాయిశా స్తం 
చెప్పడం. ఆంధులోనుం ఒక పురుషుడికి 
ఆదీ వింత, ఆడే (పవరు క పణ, 
(నిజాని కిది పదనగార ఆమపణ), 
“ మేలోహో” అెనేగి “పక (సశోంస, కాని 
ధ్యనిమా(తం నింద, “తయీ ధర్మాల 
పాపా: 1౮౪ రతి పుణ్యం?” ఆని చెప్పడం 
ఆర్యావ ర్తినితికి ge కొ తగా అడుగు 


"పెట్టిన ముసల్మానుఆ నీతి నిక్కు_డ విమ. 


ర్భించడం ఉందా ఆని * అలో-చించాలిం 
“వరత అమీ పథ్యాగము నూత పంక్తి 
శిసపోమో సం పదాయార్థమాల్‌ ” అనే 
వొటల్లోే “మి' సం ప్రదాయ” ఆనే దాని 
మోద ఊనిక: పడుతుంది, 


15. వరూధిని నీటిలో పుట్టిన అప్ప 
రస, ప్రవరుడు ఆగ్ని నా రాధిస్తాడం, 
అతను అమెతో సంయోగంవే సే అన్ని 
ఆరిపోవడం సవాజం, ఈ సార స్యం శః 
కథలో "పెద్దన “వస్తుధ్వని' గా “తీరే 
ధ్వని' గా నిశేపించాడా? అని ఆలో 
చించవలనీ ఉంటుంది, సము స్త జీవిత 
సుఖాలనూా ఆగ్ని [ప్రధానం తర వాతి చే 
పీరు, అగ్ని గోళ మెన సూర్యు డే న్‌ట్రీకి 
కూడా ఆధారం అ సేది చీరంత నసత్య మే 
శాక అధునిక శా స్క, సల్యేంకూ దాను, 

“ఇెప్పవ మిట్టి తుచ్చనుఖవహల్‌ మాసా 
లప _ లేనయల్‌ ” ఆనీ నూకి సందర్భ 
సత్యమే శాన్‌ సొర తిక సత్యం శాదు, 
దాంపక్య సుఖం మీసాల పైపై తేనె కాదని 
(పవరుడి పాత నిరూపిస్తుంది. 


19. “వనిత తనంత దా వలచి వచ్చిన 
చుల్క_న గాచి యేరికిక్‌” అనసేడి సాధా 
రణీశ్‌ రణం చేయబడిన శానీ 
లోకంలో శ్రీ పురుషుడ్ని (పేమించా 
లా? పురుషుడు (డ్రని (పేమించాలాశ్‌ 
అనీ చిత్రమయిన (పశ్న ఉంది, (టే న్య 
శానుం ఇద్దరికీ సమానమే, కానీ అడి 
భర్మవిరుద్ధ మెన ఫుడ ఈత సాధారణః రణ 
సత్యం వర్తిస్తుంది. వరూధిని పరాజితురా 
లె నందువల్ల ఆక కాశ వాదం (esca- 
pism) అవలంబిస్తోంది, ఇది పా(తగతం, 
అం తేకానీ పెద్దన అభిప్రాయం కాదు, 


సత 04 


21. ఈ విద్దూ రాన్ని “పబం ధాల 
బూతు'7గా వాద వేస్తున్నాం, వేశాం, 
కానీ భాపాసంపదాయం ఈ బూతును 
(Pornograph) \పచ్ళన్నం చేని; 


న.మా+లో దన, 








a 


ఎజ్జిని రవిత్వము . జనజీవితవరు 


ee శీ) ముదిగొండ ఈశ్వరచరణ్‌ 








(౫త సంచిక తరువాయి) 

ఈ సందర?,0లో ఒక పరమరవా 
స్యాన్ని గుర్చి ంచవలనీఊంది. నన్నయ 
గారు భారతాన్ని (పౌరంఫినూ “తన 
కుల (బాన్మాణు_అనుర కు’ ఆని తనను 

= 
గూర్చి లక సీసపద్యం వెప్పకొన్నాగు, 
ఇది కూడా (పథమపఫురుషలో నే ఉంది, 


నన్న య గారిలా గో (వాయళఅని నూను 
కొన్న ఎలి ఈగాకు కూడా తనను గార్ని 
అట 

(పథమ ఫుగువలోశే చెప్పుకోవడం _ 
ఆది కటా ₹ా సీసపద్య మే శానడం శాక 
తాళీయంశాదు, ఎలి య గారి తత్పరత 
దర్పణం, " 

ఎ చుగారు (పబంధ పగ మేక్వరుడు, 





కాపాడింది, నీవి బంధమూడిపోయింది. 
విరులు చిందిపోయాయి. కొప్పు వీడి 
పోయింది. శరీరం ప్రఆక లె తింది, రతి 
సంరంభ 0౦తో (పాం చద్భూపుణ చాహు 
మూల రుచితో పాలిండ్లు పొంగార ప 
6ం-చు ల్‌ మోవగ కౌగిలించి యధరం 
ఇాశించింది వరూధిని, దీన్ని “కటి 
తప్పు'గా పరిగణిస్తాం మనం, కళ్ళం గార 
చర్చ నింఠగా వర్శించనక్క_ర లేద నేదే 
మన తీగ్సు_కానీ (పవరుడి కిదొక పరీష-గా 
మౌరింద నేది స్పష్టమవాఅం శు ఎలాళి 
ఈ (పళ్నకు జవాబుండదు, దీన్ని గురించి 
చర్చ జర "గాలి, 


92 “ఉబచోట భవన్నఖాంకురము 
సోక€ గనుంనొనువ” అంటూ ఏడ్చింది 
వగూధిని, ఆ సమయంలో ఆ సంస్కార 
మంఠతే కాబోలు, పెద్దన గారు ఆమె 
ఏడ్చుని వర్శెంచడంలో మొవామౌటపడ 
లేదు. “*వేవన "నిపంవిడి యే డ్చె.కఅ 
స్వనంబుతో మీటిన విచ్చు గుబ్బచను 
మిట్లల నశులు చిందువందగన్‌ '' అంటూ 
రసిక జ నానందాన్ని ఆళింవాడం, “కన్ను 
గవ ధవళ రుచుల్‌ శావిగొనగా''ఏక్సిం 
ద6టూ బొమ్మను క ణంలో మా శ్చేశాడు 
"పెద్దన గారు, 


28. గతంలో కొందరు "పెద్దలు 
తప్వులు వేళాగని తప్పుల సాం పదాయా 
లుగా మారవు, అనుక రించడం 
మంచిదనడం వరూధిని వాదంలోని 
(పథాన లోపం. కాలం గడిచినకొగ్సి 
మౌనవుడు మరింత పరివూ గుడు శావాఅ నే 
సం టబేశ ధ్వని లేదా ధ్య వ్యాత్మీక నం జే 
ళం (Suggestive message) 
"పెద్దన మనసులో ఉన్నట్లు క నిపీస్తుంది, 


ఉత ట్రా 


4 చ్‌ 

24 ఆగ్ని చేవుడ్ని అ X మనం 
నీది సుందనదం నమ్మశక్యంగా ఉందని 

జజ 
మాట నిజమే. కాసీ ఇక ఆధివా స్థవిక 
మైన సత్యంగా తీసుకోవడం సాధ్య మే 
కదా, ఏ క థలోనయినా స్వాభావిక తకు 
ఆతీతే మెన సంఘటనలు (Super na- 
tural 61606015) ఉండటం (పపంచ 
సాహిత్యా లన్ని ంటా కనిపించేదే, అగ్ని కీ 
గమనళ కి లేదా చోదకశ కి ఉందనడం 

లీ = 

ళా _స్టీ]య సత్య మే ఈనాటికి. ఈ 
రాకెట్ల యుగ ౦లో, 


డా॥। మిరియాల రామకృష్ణ, 
256.5 /8, 
రాజనుం (డీ =) 

Eee fy ne 


జాతీయ సొంప్కృృతిక పక్షప(త్రిక 


ఈ బిరుదును గార్చి నాడా ఆభ్‌ సాయ 
"భేదాలున్నాయి, ఆయన రచనల ఆను 


వూరిని నికేశించడంలో దీనిని పండితు 


లంతా ఒక సాధనంగా వాడుకున్నారు* 
ఇందులో ఒక విశేషం గమనించవలనీ 
ఈ ౦ది, 

ఆ రోజుల్లో (వబంధథ శబ్దం ఈ నాటీ 
ఆరంలో వాడుకలో లేదు, కావ్య సామా 
న్య వాచిగాసే వాడబడింది, ప్రబంధ 
మందలి అని _ “ఫుణ్యపంబం థా" అని 
తిక్క నారు వెప్పడంఇందుక సాత్యం, 


(పబంధం ఆం టు (పక్ళవంగా బం 
ధించి మహాభారతాన్ని వూ ర్భి చేయడం 
వల్ల ఆయన కీ బిరుదు వచ్చింది. ఈ విష, 
యాన్నే పెండ్యాల సుబహృణ్యకశా స్త్రి 
గారు “అట్లాంటికు మహాసము[ దమువంటి 
నన్నయ కవితను . కాంత మహాసము 
(దము ఎబ్బయకవి, అని ఎంతో రమ్యంగా 
అభిళరి ం'చారు, 


ఎత్తియగారు శివభ కులు, “సిరి పడ 
భక్తి రఇకత్సర భావమా శలిమి శంభు 
డాసుడనగా ఒరిగి” నావని ఆయన అతి 
గారు మెచ్చుకొశ్నారు. ఈ 'శంధు 
దాను డేది తన లతశ్న్షణాఫిదేయ' మని 
తాను శి శంక రష్వ్యామి సంయమోళ్ళర 
చరణ సగోఠువా ధ్యానానంద సౌందర్య 
-ధుర్వుడ' నని 'వెప్తూకు న్నాడు, 


దీనిని బటి ఎఆఅయగారు స్మార 
అ అరి ర్ధీ 0 
బాహ్మణులని పండితులం కె స ne 
బారు, Sern గూర్చి మరింతే 
లోతుగో అలోచించవలఅనీ ఉంది, 


ఎెల్హ య గారు ఠమ తండి “ఆరాధ్య” 
సర్వజ్ఞాడని సగర్వం గా చెపుప న్నారు, 
ఈ 'ఆకాధ్య శబ శఈబం “కేవలం గారవవాచి 
కాదు (కీ, శ, 11 వ ళ తాబ్పివాడైన మల్లి 
శార్రువ పండి తా రాధ్యుడం భక్తి 3 క 
వలఫుక్‌ (బాన్యాంబుతో పొతుక లిపీ 


ఆంధ బేళంలో ఆరాధ్య _కెవ సంపదా 
యాన్ని (ప్రచారం వేశాడు, ఆయన 
పాండత్యానికి, వాద నాబలానికి, మహిమ 
లవ తల ఒగ్గి ఎందగో, స్మార్త (బ్రాహ్మ 
ణులు ఆరాధ్య శవాన్ని "స్వీకరించి 
'ఆరాధ్యు? లని పేరు పొందారు, 
నూర నామౌత్యుడు కాడా వారితో పాటు 
ఆరాధ్య ఇశ వాన్ని స్వీకరించడ మే శాక 
ఆ సం పదాయం యొక్క రహాస్యాలను 
వుక్కి ట బట్టి “ఆరాధ్య సర్వజ్ఞా' డై 
ఆరాధ్య నైవ(పచారంలో ప టల 
కొని ఉంటాడు, అయన తమారగుడు 
టాడా శివభక్తి తీత్సరుడైన ఆరాధ్యుడే 
శాని అన్యుడు కాడని ఆభ పాం, 


అయి తే ఇక్కడ ఒక్క విశేషం గమ 
నించవలనీ ఉన్నది, ఎజ్రియ గారి శాత 
ఎఆజ పోత నూరి తప్ప ఆయన వంళీకు 
అంతా శివభ కు లే! ఆయినా వారికి వారి 
నారాభేదం లేదు, ఎబ్బతగారు తాను 
ఎంత శివ భ కుడి నని చెప్పువన్నా 
(వానినవన్నీ హరికథలే! ఇం చేశాడు 
ఆయనవ సుమూరు గా 6 తరాల తరాంతి 
వాడైన చదలువాడ మల్లన [శీ శాళవా పీ 
శ్వర దయాసం పాదిరే కవితావెభవంతో 
“రుశ్యాంగద చర తే జ విప్రనారాయణ 
చరిత? అను (వాశాడు, 

ఈ మత సామర వ్యూన్ని = సర్వ చేవ 
నమస్కా. రాన్ని చూస్తుంటే అప్పు 
దీ ఓ తుల వారీ ఆణిముత్యం ఒక టి జప 
కం వస్తున్నది, 

“వాసుజటేన యితి వాను జేవయిక్య నీ 
క ల్పక మహీగువావ్య ఇం . యద్యాపీహి 
సుమభేవ సంభివః నా _స్యధాౌవీ ఫల 
భద సంభవః, 

వాసుదేవుడో _ వామ జేవడో “సుం 

భేద మేకాని వక “ఫలి భేదం 
లేదంటాడు, ఈ తత్త్వాన్ని సంవూర్లంగా 
బీరింనుకొన్న వారు ఎట్ట కు గారు_ఆయన 


వంకీలు, ఇదిలా. ఉండగా ఎట్ల గారు 
ఈశజావ్యాల నే _ ఈవరుసలో సే (వాయ, 
డానికి. గొప్ప చారె\ తక దృష్టీ - సామ 
జిక స్పృహ తోడ్చ "శాయి, ఈ తోచడ్చా 
టును గూర్చి “ఆనుకీలనం'అోే (ప్రత్యే 
కంగా చెప్ప్తువంచాం! 


ఎలయ గారు సకల భాషా క విర్వవికా 
రదుడు, సాధు సమ్మతుడు, నిత్య సామ్య 
మతి. గురు భజన పరాయణుడు, వినరో. 
దయ భరితుడు, సకల బహుపురాణక థా 
వి స్టర జేది, అఆయననుగూరి ప బాగా తెలి 
నిన వాళ్ళు _ ఆయనతో కలనీ మెలనీ 
జీపీంచీన వాళ్ళు చెప్పిన విశేష ణాలివి, 
ఈశ అన్నింటిలో (పథాం గా కనపడు 
తున్నది ఆయన వినయ సంపత్తి, అది 
అఆయరునవ ఒక ఆఅంశార మెంది, ఆది 
ఆయన బజీవలనుణం, 


అంజన రామా కణం (వాళాడు, హారి 
వంశం చెప్పాడు, ఆరణ్య పర్వ శీపాన్ని 
పూరించాడు, |పబంధ పర మేళ్ళ్వరుడన గా 
ఎన్నిక అయ్యాడు, నన్నయ తిక్కన కవి 
చాధంఆ సరిగ దయ ఎక్కాడు. ఐనా తేన 
చివరి రచన నృనీంవాప్రురాణాన్ని 


(పారంషస్తూ ఇలా వెప్పుకొ న్నాడు, 


“మించిన వేడ్క. విశ లత మిన్క_ట యె 
ముగువ్భష్టి (గవ్మరా 

యంచలు కూయ (కాంచనణను నావ 
గాయ గడంజ భంగి (బౌ 
ఢాంచిత కబృ సారులు మహోక వులాఢ్య్యులః 
కావ్యకోయ గీ 

లించిన కీర్మి సంగ సుఖలీలన నేనును 

గాంతు నేనీతిన్‌ '!' 


కవికుల గురువు ఇాలళిదాసును తల 
పీంచి, మరపిస్తున న్న ఈ పద్యం ఆయున 
విన ఈ వినమిత శీలానికి పరాశాప్య, 


అంతటి మహాకవికి _ సాధు సమ్యత్ను 
నికి _ వినయోవయ భరితునికి _ (ముంధు 


పర మేళ్వరునికి వరమొౌదరం (వణతో 
మిల్లి, ఆయన కావ్యాలలో (పతిఫలించిన 
సమౌజాన్ని దర్శించువ నే ముందు ఆయన 
చూచిన శాలాన్ని _ ఆయన, ఆనుసరిం 
చిన సమౌజూన్ని తొలుత బేరీజు జేసు 
కోవడం సమంజసంగా ఉంటుంది, 


ఎల్ల యగారు Ee, 1080లో జన్మించి 
BF. 1855 (పాంతంలో శివెక్యం మెం 
దారు, ఈ మధ్య కాఅంలో ఆయన మూడు 


వాఖ్య మెన విపరిణామాలను చవి 
చుూూజుదారు, 
ఒకటి _ కాకతి సా(మాజ్య పతనం, 


ఇది క్రీం, 1828 తో జరిగింది, రెండు 
తురుష్టు ల దండయా[తలు _ జౌర్దన్యాలు, 
ఇవి క, ఈ, 1802లో ,పారంభయమె 
క్రీం. 1827 _ 2898లలో ఒక కొలికి! 
వచ్చాయి, మూడు. -స్వాతం(త్వ్య పోరా 
టం, స్వత ం|తాం|ధ రాజ్యాల స్టాపన, 
ఇది నుమారు-గా రీ, ర్‌, 1880 నాటీ 
మాట, 


ఇందువల్ల ఎజ్జి ఈ7గారి కవితలో సమా 
జాన్నిగు ర్రించటూనికీ గాను ఆయన నాటి 
మత సాంఘిక రాజకీయ ఆరిక వ్యాపార 
రంగాలను ఆకళింపు చేసుకో వాల్సిన 
అవసరం ఎం తేనా ఊఉ ది, 


మణ ము : 
తొలినాళ్ళ నుండి హీంచూ జీవన 
విధానాన్ని _ సామాజిక దృక్పధాన్ని 
నిరయిం-చిండి, తీక్స్పదిదింది మరీం, 
ల ళ్‌ 


నాలుగు వేదాలు _ అరుళాస్తాంలం _ 18 
పురాణాలు. గెండు ఇతిహాసాలు. హీంగదు 
వుల మఠతాని! ధార్మిక జీవనానికి ప్ర నాది 
రాళ్ళు, ఇది ఆధారంగా నిర్శించబడ్డ ది 
ఎనెదిక మఠం, శాల కమంలో = యా 
శీరుతో జంతుబలిని కోరుతూ, 

ఆచారాలతో_ఆడం బరాలతో సొమాన 

పజానీకొనికీ దూరమైన తరుణంలో వేద 


“గాల 


(పామాణ్యాన్ని (పళ్నిన్తూ, (బావ్మూణా 
ధిక్యాన్ని సవాలు నేనూ (బావ్మానత రు 
వేత (పారంఫిం చ బడాయి బొదమాూ _ 
డే ధి 

,£ నము, 

ఇవి కెండూ ఆంధ దేశంలో బాగా 
(పచారం పొందాయి. ఆనేక (పాంతొ 
లలో పాద _ జైన జేవాలయాలు _ 


ని కీ, శ, 10.11 శతాచ్చాలలో 
విరకెవం దాడి |పారంభ మెంది, పె రెండు 
మతాలతో వాదించి _ ఆదరించి _ "బె 
రించి వీరశెవులం అంధటదేశంలో తమ 
సానాన్ని పడిఅపర చువన్నారు. ఆ నాటి 
యి 
రాజూలు _ అమౌత్యులు._ సామంతులు వీర 


లవ దీక్ష. పొందడంతో ఆం ధగేశంలో 


కాల (పాభవం త గుముఖంపటిింది 

"మొదటి శాకతి పోలరాజు _ అఆరడి 
కుమారుడు బేత రాజూ జైన మతావఅంబ 
తలు, కాని గెందవ (పోల రాజు శె 
మతాన్ని స్విక రించాడు, అతడి కాలం 
నుండి తెలుగు దేళంలో శవం మూడు 
వూవులు _ ఆరుకాయలుగా వర్షిల్నిందిం 
రాజాదరణతో పొటు మల్లీ శార్డున పండి 


తా రాధ్యుడు _ పాల్కుురికీ సోమన్న 
పుద లెన పండితులు, కవుల శైవమత 


అలకే 


ఒక వంక జెనం _ వం తమ ఆ న్స్‌ 
త్వం కోసం 'తీవంశా. పోరాడుతున్న 
సమయంలో నీ ద&ీ ణాదినుండి వీర వెస 
వం తెలుగుదేశంలోకి (ప వేళిం చింది, Pu 
తి) ముఖపోటిలో కై జైనం (పౌణమాతా 
వశిష్ట కా గా కం శవ వైప వాలు 
ప్ర స క మీ చారులుగా హై న 

ఈ శెండూ తమలో తాము పోరాడు 
కుంటూ" సే రూమ్మడి గా (బాహ్మ ణా ధిక రత 
కల వెదికి ంతో పోరాటం సాగించాయి, 
ఈ రండి. శీ వల్ల కలాఅమధ్య అంత 
రలు, మనుషుఅనుధ్య ఆవాంఠ రాలు 


సమాలోచన 
| 
చనుసీపోయి సమొజంలో ఒక క్రొత్త 
వెకన్యం కలిగిం ద, అయినా ఈ గెందూ 
కాంవ్మా ణాధిక్యతను మా(తం వెరిపి వేను 
తేక పోయాయి, ఆం చేకాక కొాల|పవా 
వాంలో (బావ్మణాధిక్యత యే వీటి మోద 
తన ప్రభావాన్ని చూసించింగ, ఈకాలం 
లోని కాకతీయంలు _ "బెడ్డు. వెలమలు వీర 
“౫వ_వీరవైప్షవ మతాలను స్వీకరించినా 
త్రము (బావ్యాణభ కిని మాతం శద ఎకో 
లేను, బావ్మాణులకు అగ హారాలు 
ఇచ్చారు, సన్మా నాలు చేశారు, 
తక్కిన విషయాలలో ఎంతో ఉత 
జాలీ 
ములుగా _ ఉన్నతులుగా కీ రంచబడ 
pa. Gd 
కాకతీయులు మతీవివయంలో మాతం 
_జెనుఅను అంగ దొక్క_ డానికి అనేక 
రకాలుగా పీాంసాొమౌార్రాలను ఆవలం 
వించి ఆ పతిష పాల “య్యారు, కాకతిరాజ్వు 
ల ఖి ఖీ 
పతనానికి ఈ మత్‌ ద్వేషం కండా ఒక 
కారణ మెంది, 


కొ3 గీరయంల తరువాక మ ధ్యాంధ3 
దేశాన్ని పాలీం చిన రై నాజులం ముందు 
ఈ మత ద్వే హాన్ని పొరిదోోలార. శ్రీనె 
లానికీ మెట్లు కిట్రించిన చేతులతో "సే 
వారు అపళోబిలానిక కూడా సశప్రణవోాలంు 
నిర్మించారు, తావు ఒనీన్రులె నా వారిక థ 
లను కోరి (వాయించుకొని అంకిఠం 
పుచ్చుకొని తమ (పజలక ఆదర్శ! పభువు 
లయ్యా భ్‌. ఇందువళ్లి నే సురవరం (వ లప 
ర: గారు చెప్పవట్లు నాటి (పజలు (పభు 
త్వం పట్లు సంపూర్ష్మవిళ్వానఎ _ అభిమానం 
వ్యక్తం చేశారు * లేకున్న ఓ ధం కర్గాట 
వాసల్మాన పద్మ నా మకోజ్సృంభణ 
దండయా(ఠఅలో "నిన్నడో తిరుగు బాటు 
చేసియుందురు,' (ఆంధ్రుల సాంఘక 
చరిత ప్రవ (వక రణమః,) వారీ మక సనా 


నమే వారి పజలక = కవులణ రపొ 
బేయయమెంది. వారి (పభుతిప (శీ రామ 
రకు అయింది, 

(సశేషం 


జాతీయ సాంస్కృతిక పక్షప(త్రిక 
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శ్రి 
శ్రీ 





కనకదురానందలహర. 
నంరద భగవతదకృతము 


ee శీ) చిరావూరి శ్రీరామశర్మ 








భో శి జే సేవాసశ్తాళంక భరణ 
కారక చతురే 
శిగోభి ర్యేదానాం చిర వినుతి 
కల్యాణ చరిే 
నీత బ్యోశ్స్నాలీలా రుచిర 
రుచిశుచ్చం[దవద నే 
జగ నార రాత గ్గ యశ నక 
దు! భగ వతి! 


శా, సేజాస పుల రక్న్షణన్‌ సలుపయ గా 

శీ చాతురీ పూర్లజై 

ఆ వేదాగ9మాలన్‌ స్తుతింపబ ౬ 
క ల్య్యాలైక చారిత వె 
నీ వాచం దిక _బోలు నవ్వుల సుశాంతిం 
గూడి చం దాస్య వె 

నీళకల్పాందువు, లోక మాత! 

మహిఖా! శ్రీం మూత దుర్తాంచిశా! ౧ 


రో న-గాదీళః కన్య నలినదళ 

సంకాళ నెనే 

నుగ తేరం ధక స్సుర 

జాం ఉల 
యువతిభిళ్ళాను చరితే 
అగ గ్య రామ్నూ యె రపి 

గుణని కాయే ర్విఅనీ తే 

జగ నారి రాత ర్హయ! 
తో కనకదురే। భగవతి! 

౧ 


మ, పీ౭:మవళ్సర్వత రాజఫుతి! 
నలిన హీ+కృత్ప భా నేక వె 
అమర స్క్రీజున గీతి శాకృలే 
సషర్యానిత్య'సంస్టు క్యవె 
ఆపలామ్నా యమహాగుజోల్ల నీత వె 
(పొం చజ్జగ నాస్టార నె 


కమనీయాకృతి శోభతో వరలంమొ! 
కల్యాణి దుర్తాంట గా! 3 


శ్లో నిజ శే కుస్కా_ మెక్నిటల 
ఘటితాంచత్క_ర ప్కుకైః 
స్తువద్ధిస్సానందం (కుతీమథుర 
వాళొాం విరచ_నెః | 
ఆసం ఫ్రై ర్చహ్మో చ్యైరభుర 
సమూాదాయి: పఠివృ తే 
డయాక.ర్త వ్యా లేనుయి 
కనక దుర! ఛగవతి! 


మ, తమకున్‌ (శేయముగాంత. సేసి 
మదిన్‌ ధ్యానించి సంతుష్షులె 
తముఫాలఅంబుల దోయిలించి 
కలా క విత్వంబులన్‌ , 
కమల (పోదు వు) (6 ఢాదిగాగ అ 
నువల్‌ శాంఖీంచీ సేవింప, ని 
త్యము గొల్యస్న సవితి నాన 
దయనిమ్మాశీస్సు దుర్తాంబికా! | 
శో భవ కాద న్యాసో చిత 
కనక పీరీపరిసరే 
పతంఠస్సాస్తాంగం చుదిత వాదయా 
(బ్రహ్మబుషయః | 
నవాంఛధంతి స్వర్షం సచక మల 
సంభూత భవనం 
నచానూే రషార్లం నను కనక దుర! 
భగవతి! 


మ, జననీ! వీపదయాగ్మముంచనగు 
నొ సౌవర్ణ పీక్రస్టలిన్‌ 
(వణకు ల్సేయుచు మూదవూర్త్డులగు 
నాబ్రవ్యార్షి నుఖ్యుల్‌ మడిన్‌, 


గనరున్‌ గోరరుశాక బా'సనుల, 
చాఠ౭క ందోద' వావాసమున్‌ 
గనరున్‌ గోరరు మూ కృిమౌర్లములనో 
కంబాశీ! దర్వాంబికా, x 
లో శ చీస్వాహాజేవీ (పమాఖ 
హారిదిశాన రమణీ 
నుణీవహా సవ్య స్తెర్మణి ఖచిత 
పా శ్రే రనుడినమ్‌॥ 
ససంగీత౦ నీ రాజిత చరణ పంే 
రువా యుగే! 
కృపావూరం మహ్యందిళ కనక 
దున! భగవతి ! 
మ, హరిదీశానసతీ మణుల్‌ ళళినుణీ 
ఉటొచుంపు సళ్చా్శతఅగ్‌ 
నర సంగీత విశేష గానముఅ నంబా! 
హోరతుల్సేఉ ఖా 
స్వర శాంత్యుజ్వఅ శోభ నందిన 
భవ త్పాచదాబ్లై యయుగ్మంబు నా 
కరయం జూ ఫుళ్ళపాక టాతుములనో 
అబ్దావీ,! దుర్ర్తాంబికా! ౬ 
న్లో, (వవర్ష త్య(శాంఠ ౦ బహుగుణ 
మళీ ష్రార్దవిచ నం 
స్వరూప ధ్యాత్చూ ణాం చిన రని 
వరుంబంతవ శిశే, 
ఆహా మేళం వర్షం వితరతి 
క దాచిజ్బత ధరో ! 
ద్యయో స్సౌమ్యుం కిం స్యాన్నను 
క నకధానే భగకతి ! 
మ, భవదీయంఇ7ల కాఘముందల(చు 
సీ ధళాళివాంఛించు ఈ 
త్ఫువ రాఖిప్పిక సంఘు మెల్ల పుడు 
జాళోఖిల్ల వర్షి ంచు”ా 
అవురౌరా! జఅకసి నొక్క_తటణిీ 
ఫీ రతందాలు నామేఘమున్‌ 
భవదీయాలక మేఘమాూన్‌ సమము 
అనా? తల్లి! దు ర్హాంచికా! ౭ 


(సశేషం) 
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కుందుర్తి* తెలంగా 


_--డౌొగ ఎ, పద్మబాల, M.A., M.Phil., Ph.D., 








ఆధునిళాం ధ కవిత్వంలో భావకవి 
త్వం, ఆభ్యు వయ కవిత్వం ఆెనవి కాద 
మొల ౫ స్టిగిపడి (పళ్ళే క తీను సంతరం-చు 
వశ్నాయి, అభ్యువయక విత్వం (పవా 
రంలోకి తీసుకొచ్చిన కవి తాఉద్యమం 
వ చనకనితోోద్యమం, ళ₹"వ్యగ చన భో 
(పొ న వక? ంచిన పట. మక 
పద్యకి వితిక, భావకవిత్వ జాలం న టికి 
బాగా (పచారేంతోన్రున్న క బుక నిత్యా 
నికి సస శప్పి ఆభ్యుద ముక విక(ం వదన 
కవిత్వాన్ని _సచాంంలోక తీ నుకొచ్చింది, 

వచనక విత్వానికి వనన బద్యం, వచన 
గేయం, వచనగీతిం స ్వ మృంద క విక, 
స్‌ నాక విక, ఫీవర్‌ ్‌_ ఆసెవి పర్యాయ 
పదాలుగ వ్యా ఎలో వున్నాయి, 

భావకి విత్విం (పాభవంతేగ్ని, అభ్యు 
దయ కవిత్వం (పారంభంలో నున్న ఫుడు 
నచనక వి త్వొని5 శికారం చుట్రబడింది, 
వచన కవిత్యానికి పీతామహుడుగ కుందు 
నిని పేర్కొంటారు. తిలక్‌, దా? గథి, 
సినారె, ఆరు ద్యసోమసుందర్‌, శేపేం( ద 
తదితర కవులు వచనకవిత్యాన్ని ఒరి 
పుష్టం చేశారు. 

వచనక విత్వి మహోద్యమొని! ఆ "సేక 
విధాల కృషి చేసినవాడు కుందు ర్తి ఆంజ 
సరులు. ఎటువంటి కంగు రి జీవితాన్ని, 
రచనల్ని (పస్తానిం చడం, ఆలిని రచన 
ల్లోని క థాళావ్యమెన “తెలం7గా-.'ను 
నరించి పసరణయం నేచుడ షే ఈ వ్యాస 
మఖ్యోగేకం, 


కుందు ర్తి జీవితం : 
ఆధునికాం|థ క విత్వీంలో అభ్యుదయ 


కవ్కి వననకవితా పిశామహుకు ఆయిన 
కుందుర్తి ఆం జ నేయులు, గుంటూరుజిల్లా, 
నరసర* వు పేట ఆ లూళాలోని ఖోట వారి 
పాళింలేో నర సమ్మ, శామఎక్యులకు 
1922 వ సం॥[లో డిసెంబర్‌ 16 తేదీన 
జన్మించాడు, వీరి పూర్వికులు కుం'సు ర్రీ 
పె” సన్యుణు కావడంవల్ల వ యింటి పే 
కుందు రి ఆయ్యింగి, 

కంగు ర్తి బాల్యంలో తండి మగణీం 
కాశం. ఆతని బాల్య లలల ఈతే గారి 
డోైవ వినుకొండ ళా గడిచింది,వందుర్తి 
చదువుకోసం తల్లీ నరసమ ధనవంతుల 
యిళ్ళబ్లోే సనికేని పాలం ఆమి సంపా 
దించేది, 

కందు ర్తి వినుకొండలోని బోర్డ్‌ 
మిడిల్‌ హెస్కూ బో ద్రవ తరగతివరప, 
భ్‌ మ్మిదినుండీ S.S.L,.C, వకు వన 
ఇంటర్‌ 
విజయవాడలోని ఎస్‌.ఆర్‌ ఆర్‌ , శా లేజీ 
లేము దీ. ఎ. గుంటూరు అంధ (కప్పి 
యన్‌ కా లేజీణోను చదివాడు, 


చాడ వజనిసీ పల్‌ చానూలతోేను, 
౧- "గా 


ఇతనికి సుందర మ్యతో వి, ఎ. చదివే 
రోజునే స్స సంతానం వగు 

మంది అమ్మాయిలు, ఓక అబ్బాయి. 
కండర్నై తొలుకు తె నాలితెబటు*ళా 
లోని చే చే పంద పాడు "దీప. నల్‌ కాలేజీ" 
101 లో ఆంగ భాసా బోధ కుడి గా 
జోగు. 1046 లోే గుంటూగు టుబాకో 
మార్కెటింగ్‌ కమిటీ. ఇన్‌ "స్పిక్రరుగ, 
1936లో కద్న్నూలో ఇన్‌ ఫర్‌ మేవన్‌ 
ఆండ్‌ పబ్లిక్‌ రి లేషన్‌ లో ఆను నాద 
కుడిగ. ఆక్క దనుండి హెద రాహాదు, 
౮ దనుండ మవాబూబి నగర్‌ వ, మళ్ళీ 


దీ 
బగ” 0M 
pA 


నమాలోచన 


ఊహిదఠాబాదుకు డిసీ నింక్స్‌ పిక్‌ రిలేషన్‌ 
ఆఫీ సరు 1066 లో ఆయ్యాడు, 
1077 డీసెఎబన్‌ లో అంధపబి”్‌ 
తెలుగు మీసప,తీక సంపాదవడిగ పదవీ 
విరమణ చకేళాడు వండు ర్తి వీచు 1082' 
ఆక్షోబర్‌ - 25 న పరవుపదింఇభాలు, 


శ్రీకి నాయక త్వంలోని / “భ్యుదయ 
రచయితల సంఘంలో కందుర్సి కం 
డీగ వుండి సంఘ అభ్యుదయానికి కషి 
చేశాడు, 196౫ వదు 3 ఆకయంగో 
(సైవర్స్‌ (ఫంటు” ఏ్పడిండి, 
(ఫివర్సు (ఇంటు వచన కవితా (పచాగం 


జప 
@ 


ర్రోసం ఏర్పడింది, (ఫీవర్చు (ఫం4ు తర 
పున *నయాగ రా (కంగు రి రామదాసు, 
సు బవ్మాణ్యంలు క ల్‌సీ రనీంది), నగ 
గంలో వాలో నినాదాలం 
(కుందు ర్తి), వెకరణి (నీవి కసా రావు 
ఆనే కనితా సంపుటాలు “వచన కవితి 
ఆనీ వ్యాస సంకలనం, *తరంతరంి అ నే 
వివిధ కవుల కవితాసంపుటి (పచురిక 


మ చర్యా 
షం 


(ఫీవర్స్‌ (ఫంట్‌ సంస్థ ఏశుటా ఒక 
ఉ లమ వచన కవితా తు 
మతిని తిలక్‌ గరగర (పకటిన్తూ 
వచ చనక విశనో్యద్యమౌాన్ని (వోత్సహిస్తూ 
వుఎది, ఈ సుాస్తమండి, ణా॥ ఎన్‌, గోపి 
(మెలురాయ్యి,, దేవి పియ (అమ్మ కెట్లు), 


వెన 


శన న్నా తెంయ్నయుగా (వెలుతుగు పిర్లు), 
సా 

ఇస్మాయిల్‌ (మృక్యువృత.0 1, కె, శివా 

రెడ్డి (గ కనూర్యుడు) మొప్టలెనవారు 
(ఠి ఆంటి [| a 

బహుమతుల్ని వొందారు, 


కుందు ర్రి రచనలు ; 


కుందు 8 కన 15వ ఏటే “ఆపగుద్గా 
రకి శత కాన్ని ంళకాడట, 1038 ణో 
జపాన్‌ వస్తుబహీిష్కు_రణని ప్రుర స్క 
రించుకొని నె హూ విజయవాడ వచ్చి 
నపుడు, కొన్ని పద్యాలు రానీ జందు ర్తి 
రామ మోవానరాయ్‌ (గంథాఅయంలళో 


జాతీయ సాంస్కృతిక వక్ష పతిక 


దదివాడట, రాయ పోలు “తృణశ ౦కణం' 
(పేరణతో 1989_40 [పాంతంలో “రస 
ధుని ఆనే శా వ్యాన్ని తేటగీతుల్లో నూ, 
“అమావాస్య!” అనీ విరహ *ా వ్యాన్ని 
'వృ త్తాల్లోనూ రాళాడు,. “నా (పేయనీ? 
ఆనే ఖండ కావ్యాన్ని ఈ శాలంలోే సే 
రాశాడు. 1942 లో హా ప్రీకం అనీ 
ఆశ్వ తామ అర్థ నాతి సావాసాన్ని క్రొని 
త అరం శ విళ్యాన్న రాశాడు, 
ఆయి తే యివన్నీ ఆల భ్యా లే, సౌ ప్రికం 
మాతం భారతి (పచురిత ౦, ఈ న 2 
కం విళ్ళనాథ "రామాయణ కల్పవృక్నుంి 
లోని బాలశాండ (పభావంతో సమాస 
భూయిప్తంగా రాయబడ్డదని ఏమగ్భక 
గురెంది, జాషు వాగూడ వందు ర్తిని 
మందలించాడట, త ర్వాత కుందుర్తి సరళ 
మెన పదతిలో క విర్వం రాయనారం 
ఫించాడు, కుందు ర్తి “నానాసాహెబ్‌ పె 
మా! తాఛందసన్సులో గేయాల్ని రానీ, 
ఏలూరు నవ్య సాహిత్య పరిషత్‌ వార్షిక 
సహో వేళంలో చదివాడు, 948 (వాం 
తంలో శశీ) “మహా ప్రస్థానం వేత అక 
రి తుద, అభ్యుదయ రెచసలనిషు మణి 
డు కుందుర్తి వచన కపికిల్ని, వచన 
కథా కావ్యాల్ని, వచన కవితా నాటి 
కల్ని, పీలిక ల్ని, వ్యాసాల్ని, తన జీవిత 
చరిత నీ రాశాడు, 


వచన కవితలు : 


“'నయాగ రా’ (1944) కొంత వచనం 
లోను, గొంత మౌ తాధందస్సుళలోను 
సాగిన ర్హచనని పిస్తోంది, 1956 లో “తెలం 
గాణ సుదీర వచనక విఠ్సి శావ్యాన్నీ, 
198 లో “ఆళి ఆనే వచనకవితా నాట 
కాన్ని, “యుగేయుగే! అనేదాన్నీ, 
19067 లో “నగరంలో వాని “నాలోని 
ఆేవీ |పచురిత మె నాయి, 
1975లో వందుర్శి సన్మాన సంఘం వారు 
కుందుర్తి వచనకవిత్నలెన “దండియా[ 6”, 


నాదాలంి 


“మొతృగ్గీక ౦), “ఇవీ నా దేశం", 'భగవం 
తునికి బహీిరంగశోఖుి, “ఆనువాదమౌల', 
“సావాసయా త), “నేవన వెలుగులు”, 
శిక్ష ఏమిటి ఆవే వాటిని “కుందుర్తి 
కృతులు (పచురించారు, కుందు రి మర 
కశానంతరం 19892 లో “హంస ఎగిరి 
పోయింది", 1083 లో “తీరా నేరు కాస్తా 
ఎగిరిపోయాక ' అనే వచన కవిళొ సంపు 
టాలు (ప్రచురిత మయ్యాయి, 


పచనకథా కావ్యాలు : 
దండియా త, సావాస 
యాత్ర, ఒకి అము చక్‌ శావ్యం, 


తేలంగాా, 


పచనకవితా నాటికలు : 
ఆక, ఆచాగ్సగారమ్మాయ్యిశిక్న ఏమిటి, 


అవారులు : 

“న్న గంలోని “నాలో నినా 
సే వాటికి 1060లో సోవియట్‌ 
ల్యాండ్‌ ని హూ అవార్లు అషుంచింది, 
“సగ రంలోని వానికు 1970 లో ఆంధ 
(ప దేశ్‌ సాహీత్య అశాడమి అవార్లు, 
“కందు ౦ కృృతులు'క 1977 లో కేంద 
సాపాత్య అళాడఫ?ూ అవార్డు వచ్చాయి, 
అం ధ| పడే? సాహిత్య ఆఅ ళాడమోా 
ఆవార్లు (పదానోత్సిళ సందర్భంలో సభా 
ధ్యములెన గవాకర్లివారు కందుర్తిని 
“వచదనకవితా పతామహునుి' ఆని (పళీం 
నించారు. ఆది కందు రికి విుుబెంది. 
“మేసఘమాలి అశ కవితా సంపుటీలో 82 
ఖండిక లున్నాయి, కుందా 0 ఒక కవితా 
సంపుటీిక “పేరు పట్టలేదు, ఇందుకో, 
ఆంత ర్లాతీయ బాలల సంవత్సీరం,[ పగ లి, 
నో కామెంట్‌ , వారీ మృత్యువు గొప్పే 
మిటి, వానులు.మూగులు నాయకోదా 
వారణం, ఎక్కడిదా ధ్వని, భవిమ్యత్తుప 
లేఖ ముక్తశాలు, ఈ విగవాం, మొండి 
చట్టు, జూలిమనసు, ఒక గురం కొంటాను, 


వాని, 


దాలు అస 
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నాక్‌ న్వేచ్భ శా వాలి, మెళ్ళో నాకో 


రక్తం శ్రావీ, రోట చుట్టూ కందకం, 
(పతిపక్షంలో నూర్యుడు, ఒక దోమ 


న న్నెందువ పీలిభారు, ముర లన? నగిషీలం 
వంటి 26 ఖండికఅంన్నాయి. ఆందులో 
18 ఖండికల శీర్ష కలు లేవు, ఇందులో 
కొన్ని అనువాదాలుకాడ ఉన్నాయి, 


అవి సోవియట్‌ భూమిలో (పచురీతే 
ఇను నాయి, 
స్‌ రికలు : 

వచనకవితా సంఫుటాలవ పీఠికలు 


రానీన ఘనత ఆధునివల్లో వందుర్తిశే 

దకు్కు_తుంది, ఇతని పీ పిఠకల్ని “స్పందన 

సాహితీ సమాఖ్య? చారు 'కందుర్తి ర్‌ శ్ర 

కలు ఆనే (౫ ంథం7గా 1077లో హణ దిం 

దారు, వందారి తన వచనకవితా సంపు 
జానీ 

ఓ) అతు గాద సెరిక్‌లు రాసుకు న్నాయి, 


1968 నుండి 1976 వరపు "ము త్రం {8 
ఫీథికలం 1976 తర్యాత 17 స9క లం 
ఇంకా ము, “ఆమృరేం కురివీ న ర*తికీ 


(తిలక్‌), “చైతన్య కేతనం” ఆ 'సేదానికి, 
నయా ౦౩ న్‌ా ము దణకూ, “తరం 
తరం, 'మొద్మలన వాటీక్‌ 
ఫిశికలు bas రాశారు, 


వ్యాసాలు ; 

కందు 6 వచనక వితాతే త నిరూపణ 
కోగాం చాల వ్యాసాల్ని ర+*శాడు, పతి 
కల కోసం శశ మూ ఉపన్యాసాల 
ర్రోసం ఇతిడు వ్యూ సొలం రాళాడు, 
ము త్తం ఇ వ్యాసాలు (46 ప తికి లకోసం+ 
రి శడయోలకోస 0) 54 


జీవిత చరిత : 
కుందు రి తన శీపిత చరితను 8౮ పేజీల 
వరణ వ్యావవోగిక భాషలో రాకశాడం 


t2 


ఇందులో విజయనగరం, గుంటూరు సభల 
(పసక్సి, నవ్యకళాపరిపత్తు, ఫీకర్స్‌ 
(పంట్‌ స్థాపన, యూద కాలంలో తన 
రచనలు, 1978 లో జరిగిన ఆం|ధోద్యమ 
(వస్తావన వుంది, 


కందు ర్రీ రచనలు కొన్ని ఆంగ ంలోకి, 
పీందీలోకి అనువదింపబ కాయి. రాయ 
(పోలు సంపాదకీ కుంలో “వెలువడిన 
“ఈస్ట్‌ అండ్‌ వె నిం. 4” ఆనేదానిలో 
ఒక కవితే ఎ వగద శ జేశ(ర రాను సంపా 
దకీయంలో వెలువడిన “మోడరన్‌ ఇండి 
యన్‌ పొయి టీలో ఒక కవిత, 
“వొయిటళ్‌ యాన్‌ ఇంటర్‌ నేషనల్‌ 
ను-స్సోలో ఎనిమిది కవితేలు, వేగుంట 
మోవానపసాద్‌ ఒంపాదకీయంలో వెలు 
వడిన “దిస్‌ టెమ్‌ సెన్‌ 'లో మూడు 
క వితీలం ఆనువదింపబాయి, కుందు గో 
క వితలం కొన్ని హిందిలోక్‌ అనువదింప 


బయిదయి, 
Cre 


వచనక థా కావ్యం_ తెలంగాణ : 


కందు ర్తి వ దనక విత్వీం క థా పాధా 
న్యం గలదిగ వుండాలని భావించాడు, 
నీనారె, శ, వి, రమణా రెడ, 
సోమసుందర్‌ , సంప త్రుమార తదిత రులు 
గూడ పె అఫి పాయం గలవారే, 


ఇంకా 


ఆధునిశాం ధ క విత్వీంలా నీనా 
చ్యారా గేయక ఛా” కావ్య నిర్మాణం 
(పారంభ మెన పిదప, వచనకవిక్యంలో 
ఆరుద, సోమసు౨దర్‌, కుందు ర్చి, నీలా 
వీ రాజా, రంధి నామయాజి వంటి (ప్రమా 
ఖులం క థా కావ్యాల్ని రాశారు, అరు ద. 
నీసీఐాలి, సోమసుందర్‌ _ మేఘరంజని, 
శీలా వీ రాజు_కొ డిగట్రిన నూర్యుడు, ఆధి 
గద్కి రంధి సోమయాజి. బూర్లువా "పెళ్ళి 
కూతురు ఆవి ఇతరుల వచన కథా 
జలం 


కుందు ర్ల రానీన 'దండియా (త, 
“తెలంగాణి, “అమా దిక్‌ కావ్యం’ థె 
“సావాసయా[త* ఆనే వచన శ థా 


శావ్యాల్లో, “తెలంగాణ” అస వచన 
కథా గేయాన్ని ఈ వ్యాసంలో సమీ 
జీంచడ మెంది, 


“ తెలంగాణ” ఉద్యమ సంబంధ మెన 
కావ్యం, తెలంగాణ ఉద్యమ శాలం 
నాటి తేలుగు (పాంఠం తీగు తెన్నుల్ని 
వందు ర్తి ఈ వ చనక థాకావ్యంలో 
చి తించాడు, 


తెలంగాణాలో నవాబున్‌ వ్యతి శే 
కంగా కార్భివలు, కర్ణ కులు జరిపిన విప్ప 
వోద్యమౌన్ని ఓక సమ్మగ శావ్యంగా 
రాశాడు వందు ర, “క కవీ తిఖంగాకకా 
విష్లవోద్య ము గాధను భారత శాధగా 
వ్యంజించి * ప్రస్తావన, నీంవో సన, రన్లో 
తిన్న, సంఘోద య, (ప్రబోద్యమ, రాయ 
జారు బహిహ్కార, కకక, మోనభ్‌ ౦గ, 
గవా దవాన, (పతిఘటన, దిగ్విజయ, 
భూమిదాన, న్యాయచాన, రజాకార, 
దురాగత, దండయా 6, ఉపసంహార 
అను అషాదళ పర్యములుగ విభజించి రస 
వ రతేరవుా శావ్యమా రచించి నాడు” 
అని డా! నీనాగె గారన్నారు, ఆ ట్ర। 
కావ్యంలో (పయోగింపబడిన “సంఘ శు" 
క చ్య్యూనిస్తు పార్టీకి సంకేతము, ఈ పార్ట 
(పోద్భలముతో (పజలు జరిపిన (పతిఘబ 
నను కుందు ర్రి చి తించినాడు, ఈ విష 
యమును కవీ స్యయవణగ ఒప్పువ 
న్నాడు" అని నీనా గెగారు ఆనునికాంధ 
క విత్వీము జ సం(పదాయనలు. (పయోగ 
ములు ఆనే (గంథంలో ఆన్నారు. ఈ 
విషయానికి సంబంధించి కుందు రి రానీన 
మాటలు యిలా వున్నాయి ;.““చారి తక 
పరిణామంలో మరీ పాలే దెవోఎబన 
ఫగ్యాడల్‌ న్యవస్థమిద ఒక "పద్ద తిరుగు 
బాటుగా తేలంగాగణొ ఉద్యమాన్ని 


సమాలోచన 


చీను భావించాను”, ఈ దృక్పథంతో చీ 
శావన్యం వంర్తం ని గ్యహీంపబడీంది, నిప్ప 
వోద్యమంలోని వివిధ ఇంఘటనలక, 
కష్ట న పాలకు, చాధలద, కన్నీటి గాధ 
అకు, రకాన్ని రంగరించే సన్ని పేళాఅకు : 
కందు గ శావన్యగ ర వాన్ని క లీగించాడు. 


కుందుర్తి 18 భాగాల్ని ఏకనూ త 
తతో నిర్మించాడు, కుందుర్తి తెలంగాణ 
శావ్యాన్ని, 1. తెలంగాణా పోరాటం, 
2 (వజాస్వామ్య హ్యవస్థ స్టాపన, 9, వర్ల 
రహిత సమాజం ఆనే మూడు (పధానాం 
శాల్ని దృప్రిలో పిటుకొని రాశాడని 

లు లు 


నిజాం నిరంజళ పాల నావ్యవస్టను 
కూకటి వేళ్ళతో “పెకలించి దానిస్టానంలో 
(పజాస్వామ్యధ్వజాన్ని ఎగురు జీయాఅన్న 
శాంతీను “తెలంగాణ కావ్యంలో ణ్‌ం 
దుర్రి వ్య క్త చేశాడు, ఈ | పయక్నం౦లో 
నిజాంను (ప్రజలు ఎదిరించడం, నిజూం 
కిందవున్న బోలీ నులు, రజా కార్లు వంటిీ 
వారు ఆగ డాలునేనీ తెనుగుచాటును అణి 
వేందుక (పజల్ని హింనీంచడం, స్రీలకు 
మానభంగం నే ఇడం, గృవాదవా నాలు 
శావించడం య౫౦దులో వర్ష తాలు, చివ 
రజ |పజాణ ద్యమంలో రబా కారు నిజాం 
పాఅకులం క సుమరు గ శూ న్యామ్య కుక వ 
పతీసమె (ప౭ాడద్యమం విజయం నాధిం 
చడం ఈ క ధాశావ్యంలో కశ్చన 
బడింది, 


న బాబుపాలనను వ్యతి లేకిస్తూ కుం 
దురి (పసావనలో యిలా అన్నాగు, 
pane + pa 
ఒక రాజు ముగాన్నే (పొద్దుపొడిచించా? 


జీళంలో 
(పతి రాజు కటికగుండెలో 
పొంగిన ఆధర్మపుటా వేళంలో 
వరిపాలన సాగింది” 


జాతీయ సాంస్కృతిక పక్షస తిక 


“హెద రాబాదు సంసా నాన్ని గవార్చి, 
యా థి 
“శీశంలోని సంసా నాలన్నిటిలో 
“హద రా బాదు "పెద్దది 
భూస్వామిక ౦ బాధల్ని (ప్రజలు 


సపాంచిన 
చిట దివరి జూడు అది”, (నీింహాసన) 
లు ది 
“మనదేశం కడుపులో ఫుట్రిందొక 
మహా వణం 
ఎప్పుడు మరి దానికీ శ కంచికిక్సవ 
తగుణంి 
అని సందురి అన్నమాటలు, “సందర 
we. 6... 


చాడు "సం నానపతశాన్ని కోరుతున్నా 
J య 
యని వ్య క్ష మౌతుంది, 
నిజాం దుళ్చర్య ల్ని కుందుర్తి 
వివరించారు, 


యిలొ 


“ఒక రెతు పొాలంపోయి యిల్లు 
చేరువ నేసరికి 
ఏలిన దొరవారి ఘనమొన సేవణలు 
వచ్చి 
'పెర్లాన్నిజ ఫు చేళారు" (బవీచోత్పన్న) 
కక్లిక్ట కూలి వాణి "నెలరోజులు వెట్టికి 
వొెర గారు కరాలు 
జ్వరం తగిలి లు పసి 
అతడీయిల్లు శాల్సించాడు'' (లీవ్‌ త్పన్న 
(పజా ఉద్యమాన్ని గూర్చి కందు ర్తి 
ఇలా అన్నాడు, 
“ఆడ్డంజలుగా కట్టిన అనకట్రలాప లేవు 
వా డావిడీగ పరువె లన _ఫరింజను 
లార్చ లేవు 
ఒక్క_మనీషీ నిదలేచి అతీమందిని 
లేసు తాడు 
ఒక్క. అణువు క డువుషగిలి మహాళ క్రి 
జనిస్తుంది (బీజోత్చిన్న 
నిజాం పరిపాలనతో “ఎంతచేనీ నా 
వెట్టి చాకిరి పొట్ల నిండ లేదసీ,”” “పండిన 
గింజలం పన్నాప”పోయి “పస్తులు” మిగి 


లాయట, “ఆరు గాలము కస్టపడీన” వారు 


“ఆవురుమని యెడ్చా'రట. 


కమ్యూనిష్టు పార్టీ కార్యకలాపాల్ని క వి, 

“పేలు చిరాళో పాలం చనింబర్లు 

స్వయంవరం చాటుటీ న్నె 

మావ (ప వేశం లేదు 

సంఘం నూర్యుడు 

సధల ఇప పన్యా సాల నుధ్యాహ్నాల్లో 

మరీ ఎండ శాసున్నాడు దొరా” 
(రాయ బార) ఆని వివరించాడు, 


నాటీ పోనీసుల దమనశాండను శ్రీల 
దుస్థితిని కందు రి వివరించిన తీవవ్ఫాద య 


విదారకంగా వుంది, (మొనభ ౦౫ ౦లో 


“విచ్చలవిడిగా తిరిగే ఆబోతు, 
ఏ వేలో మేనీ నా ఏనునంమనం” 
పుట్టింటికి పోయిన పెళ్ళాన్ని, మళ్ళి 
కళ్ళా రాచూనీందాకానమ్మక ౦ లేదు”! 
(పళ్నల దారాలు లాగుతు న్నాడు 
పోలీసు ఆధిళారి 
'ఆయువలి”, "కీళ్ల మిద లాటీలతో 
కొట్టటం మొద లెట్టారు, 
పోలీసులు బూట్లతో మెొంట్రటం 
మొద లెట్టారు, ... 
సడి సె ముందు అధిశారి యువతిని 
. పరిచాడు 


పదహా రేండ్లు మానవతీ కీలాన్ని క రిచాడు, 


1 ఆ అమ్మాయి ఉద కుం ఆరు ంటలప 
చ చ్చిపోయింది', 


గిలా పోరాటంతో పతీనమౌతున్న 
బూాగ్గు వావ్య వ స్ట నీతిని కుందురి, 
జు థు థి or 


(గామంళో పార్‌ రాజుల ఫర్మానాలు 

పలకటం లేదు 
మూగ బోయిన రాచరిశాల గొంతులు 
పాదేవాటఖవ (పజలు ఉలకటం లేదు 
ఆదుకొ చేవారు అనువీన్న వారికి 
తంతులమిద త తులం) (భూమిదాను 
లని వివరిస్తాడు, 


18 


రజూశార్ల పరిన్టిరిని, 
రానురాను మాకం గొంతులో ఉండ 
మింగుడు పడ లేదు,” 
“పరు” త్త లేని రజాళార్లు 
ఆ మంటల్లోవడి ఆసుపులు విడిచారు 
(రబాకారు 
“గాలి మేడలు కూలిపోయి నె 
(పతిఘటన నీటి బుడగలా పగిలింది 
రజా కార్లు పథించ డానికి యిక 
పలాయిన మం[త౦ ఒక్క_ యేమిగిలింది' 
దండయాత్ర, 
భూస్వామ్య పతీ నాన్ని, (ప్రజాస్వామ్య 
విజయాన్ని జందుర్తి, 
“ఆడీవ౦ం తా ఆల్లక ల్లోలం చేసిన 
మత్తిగ జం ంాంగి ది 
%క ?7ాతీి (పలిపావాహీని 
గట్లు తెంచుకు పొంగింది 
నవాబు తీఅ నేలవ వంగింది' 
(దండయా(క ఆని పేర్కొన్నాడు, 
జందుర్రి తెలంగాణ కథా కావ్యా 
న్ని) నిజంజయిస్తుంది, ధ గ్మంజయిస్తుంది. 
వెలుగు జయిస్తుంది, 
(ఈ పసంహోర్ర అని ముగించాడు. 


తెలుగు జయిసుందిి 
par. 


ఈవిధంగా, వందు ర్రి జీవితాన్ని, 
రచనల్ని, వచన క థా కావ్య మెన తెలం 
గాణిను సమోకీంచడ మెనది, వందు ర్తి 
చిర స్మర ణీయుడం” 


డా॥ ఎ, పద్మబాల, 
1720/8, కటారి గాశ్లెక్స్‌, 
6 *జమం:డి. 
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వరుస తాహభనుాాయిత్తాతాతల్లా. 





అత్తత ౧ నాలా తర్‌ 





జాతీయతా రసగుళికలు - ఆలో చనాదీచికలు 





“నుక వితాయద్య ని రాశజ్వేనకింః' 
అని భర్ధ్ఫవాకిళాబోోలు ఆన్నాడు, రస 
వదానంద సంగా -నుకి చమన కవిత్వ న్నా 
స్యా 3ంచున పుడు పాఠకుడు తన పరిస 
రాల్ని మరచి ఆలౌకళానందాన్ననుభివి 
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న్ని చూనీ కలత చెందాడు, దానిక్చా_ర 
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అపమౌర్షంలో పయనించడం శీమంక 
రంశాదు, అందుకే 
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ఇడుగ వచ్చునుల్యప్పు_పై నిత్వీ సంధి 
మాత వంకొ్క్క. క్క_చోటను 

మట్టు మౌ 
కొలంవనఫఘు మడంప గొరించు శేఖరు 
నన్నయట్లు క విజ నాను మతిని” 


ఆని క్వానేళారసంధిని అంగీకరించి నాడు, 
శాని “ఒక్కా క్క చోటను అని గడుసు 
తీ నముతో , చెప్పినాడు, “కార్తంబయిన 
ఇత్తునక సంధి లేదు' (బా॥వ్యా,), కా 
తోనభ వేరృదా” (si) BAO షొ 
రమునకు సంధిరాదని చిన్న ఈనూరియు, 
అధర్వణుడు నిషేధించియాన్నారు, నూర 
కవి ఉఊణగాహరించిన పద్య శాలలో కవి 
తీయనా వారి పద్యముఅకు పాఠాంతర 
ములు కలవు, 

ఊఉ చా:. “చొపము నొ క ౦దివ్మునుడం” 
అను పాదములో అందిమ్మ అనునది క్‌ 
పల్టవము-గా (గ పాంచినచో శ్వా రార 
సంధికి అవకాశ వుండదు, ఫలితార మేమ 
నగా (పాశేన మవోక వులక శ్వా న్హేళార 
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సంధి ఇష్టము కాదని ఆర్యాచీనులు కొం 
దరుపయోగించ నను శ్వా స్టకౌర సంధి 
సాధువుకాదని చిన్నయనూరి “న క్వ 
అని 'శలలక్ష ణమాలం నాడ నిర్ణయించి 
నాడు, క్వి చిత్‌ 'సవర్గా నాం దృళ్యలే' అని 
క్విచిత్‌. క బచవాణమాతో అహో బలఅలపతి 
పా౦-చీనుల (పయోగవణలను మొతమం 
గీకరించెనని, కాని ఇందు నూరకవి 
క్యా రేకార సంధిని ఆంగీకరించుట (పమా 
దమో యనక తప్పగదు అని ఆవధాన శేఖ 
రులు ఉటంకించీరి, శాని_ 


ఆడిదను రామరావు గారు (వానీన 
“అడిదము నూరకవి జీవితము ఆనే పుస్త 
కంలో పదిన: (పక రణంలో కవి 
సంశయ వి చృేదమును గూర్చి వాయాచు 
శశ NY: ౪₹*ర సంధి వీషయావూను గూర్సి 

జీ! yp క 
విపులముగా చర్చించి యుండిరి, 
ఏమన_ 


ఆది 


(పయోగ వ ఇ 
1, ఇతడు మదీయ ఇరోహీరు. 
డిఠనికీ దగ నెల్ల పను లెటింగించి 
ఫుజే (ఉద్యోగ పర్వం) 
జమ్మి వెసం(బాంకి విడిచి పాపము 
నాకేం 
దిమ్మమడు _,......, (విరాటపర్యం, 
8 దర్శించి యరఠన"ే దగుదునో 
తిగవొయ 
నియించుక సంళ యింతు రాత్మ 
'(నెషథం-(శీ/నాథుడు) 
4. నిగి డిరువైపుల న్వెడల నేటయి 
సీటగు వీటికోట seus 
అం. 
అడిదము బాలభా స్కరుడు) 





ఇళార సంధి (కుతి కటువుగా నుండు 
నని (పా-ఏను అద్దానిని ఆంగీకరింపరయిరి, 
ఆట్లయినను (కుతి కటువుశాని ఇళశార 


సంధి దువ్రము శాదనియీ వారి యాళ 
వా! రా తెలివెందును 


లజ (ఈ ద్యోగపర్వం 2న అశ్వాసమా 
225 పద్యం) అని తిక్కు_ యజ్వ (పయో 
గించి యున్నాడు. సామాన్యముగా ఇకా 
రమునక తులవ్యాచ్చు పరమగునపుడు 
సంధి (శుతిపాత ముగా నీ యుండును, 
ఇశారసంధి దువ్రమను నిబంధ నమునకు 
ఆశారాది పరకేశార సంధియీ దుప్రమని 
యొన్న దగును, ఆలోచింపగా కారే కార 
బిల) ఇ 
సంధి నిహేధమును తాలవ్యస్వర పరక 
స్థఅముల ముందు శాదని మహాశవు అభి 
(పాయపడి? ట్లు స్ఫురించుచున్నది, ఇట్టి 
భాపాతత్వమును కనిపెట్టియు మహా 
కవుల (పయో? రవాస్యమాల కని పెట్రరరు 
దానినే యనుసరించియున్న  సమరుడగు 
నూరక వి క్వార్ధక సంధి విషయమున అట్టి 
టు రం 
వ్యవస్థ సర్పరచి (శుతిహితవాలును మహో 
కవి (పయు కృమాలును అగు ఇకార పరక 
కారక సంధులనే యాదాహారించి 
విల (ఫి 
యున్నాడు, 


ఉపసంహారం వేసే సమయంలో 
నాలుగు మాటలు మనవి చేయుదును, 


ఒక లాకుణీవడు నిర్వచించిన నూతే 
ములను వేరొక లాత్నణీకుడు ఖండడించ 
డో లేళ తి ద్విరుద్దం గా నిర్వచించడ మో 
పండిళలోకంలో ఏనాటినుంచో వ్యరక్ష క 
నుయ్యే ఆచారం, ఆ దావారణకు చిన్నయ 
నూరిగారు బా॥వ్యా॥లో ఆచ్చిక పరిచ్చే 
దం రిక నూ తంలో “కూతు” క బవ (పధ 
మెక వచనంబునకు రువర్శబంగు" కూతురు 
కూతులం_కూతుర్లు అ కూతుళ్ళు . నూరురు 
ని త్యాది రుూూపంబులు (ాన్యుంబులని 
ఎఆుంగునది ఆనుశాసనం వేయగా 1886 
నంలో, అచ్చయిన రావిపాటి గురు 
మూర్తిగారి వ్యాఖ్యానంలో 147 వ నూ 
లో కూతుళ చానికి (పథమౌబహువచనం 
కూతుళ్ళు ఆనే ఉంది, ఇలాంటిని ఎన్నో 


సమాలోచన 


ఉదావారణలం చూపించవచ్చును, నూర 
కవి సామౌన్యుడు, కాడు (పముఖులాక ణీ 
కుడు, ఆయన కవి 'సంళయ విచ్చేదమున 
గల ఠతదాచ (పశరణమూ ఆ విషయంలో 
చేటికి ఏకక (శమాణంగా ఈ ౦ది, అంద 
వేత ఈయన క్యా న ఒకొక్క_చోట 
అనగా (శ్రవణ శే ఎయముగా ఉన్న పరిస్థి 
తుల్లో చెల్లుగుందని అనుశానించ డానికి 
ara ఉంది, తన ఆనుళాసనానికి 
అక్ర (పమాణాలు చూపించాడు, 


డిక నికి దగ నెల్ల పను లెతీంగించిపుడె 





మమ నాదా నాననా. 


(ఈ ట॥) 
జః జమ్మి వేను బాయి విడిచి చాపను నా 
రి, తణగుదుకొ 


తగవపెయని యించుక 

సంళో యింతు 5+త్మి (నైపఠంధం) 

4, చింతించు _ (ఆము క్రమౌల్యద) 

5, ఆడిగిచ్చు _ (విజయ విలానం) 

రి నిన్‌ కన క పులన్‌ _ (శుద్తాం ధ రామొ 
యణను) 


7. ఎక్కడ నుండిట వచ్చినారు (కవుల 


పషము 
© 


భారతంలో 'ఎజింగుచిపడె ఆనే 
దానికి పా ౪*౨తరముందని, “ఆందిమ్ముు” 
అనేది ధాతుపల్లివమని తీనీ జేసినను, వెప, 
ధము, ఆము క్ర మాళ్యద, క వులపస్టుము, 
కుద్దాం|(ధ రామాయణము, విజయవిలాసము 
వంటి (గ ౦ంధవుఅందలి (ప కో గాలు 
పమాణాలుగా స్వీకరింపక తప్పదు. 
ఆందుచేఠ చిన్న యనూరిక టె వూర్వుడు, 
సర్వవిధాఅ (వతిభావంతు కం అయిన 
నూరక వి శవిసంళయ నివేేదమచీ అతీణ 


(గ ంధంలో ఇత సంధికి సంబంధించి 
చేనీన నిర్వచనం సర్వులవ్‌ శిరసాపరి 
ధార్య మే... 


జాతీయ సాంస్కృతిక వక్ష ష్మతిక 


ఈవిషయం ఇలా ఉండగా అనుట, 
కొనుట అసరూపాలణన బదులుగా అంట, 
కొంట పెంవఅగు రూపాలం వాడటం 
తప్పని అధగ్యణుడు, ఆహోోబలపతీ ఆను 
శానీంచినా ఆము క్తమొల్యద, పాొరిజాొ 
తాపహరణము, కేయూర భాహుచరి[ త, 
భారతం ఉద్యోగ పర్వం. భాస్కర 
రామాయణం వంటి అసంఖ్యాక గ్రంథ 
ప్రయో గాలు ఉన్నాయి, (చూడు చాల 
కవి శరణ్యం పుట 51, 57) ఆహో 
బలుడ్మూ, అధ ర్వణుడు నిషేధించిన అంట, 
కొంట, రూపాూలక తమళా వ్యాలలో 
ఎందరో మహాకవులు 'సాధుత్వాన్ని 
కల్పించిన ఈ ఇత్వసంధికి చేమటార, 
రాయలు, శీర జాధుడం ఎందలగుచారు 
ఠనుకావ్యాలలో పయోగ మూలంగా 
సాధు త్వాన్ని కల్పించారు, క విసంశేయ 
విచ్చేదంలో వానినే నూరకవి నూత 
బదం చేసాడు, ప్రయోగ కరణం వ్యాక 
రణం' అనే నానుడీ సర్వులకు విదిత మే, 


“ఆలో-చింపక వార్థ కీ కార సంధి నిచే, 
భమును దాలవ్య స్వర పరక సఅముల 
యందు కాదని మహోక వులఖి పాయ పడి 
నట్టు తోచుచున్నదని క్రీర్శికొయులెన 
పండిత అడిదము రామౌరావు పంతులు 
గారు నూరకవి చరిత (181 పుటలో) 
లో నూచించినట్లు ఇది పరకే మనవి 
చేసాను, అందుచేత ఇత్వసంధి సాధుశ్వ 
విషయ మె నూరక వి కవిసంశయవి చ్చేద ౦ 
లో ఇచ్చిన తీప్ప తిరుగులేనిది. 


అడిదము శారద, 

ఎ, పీ, ఆర్‌, నూలు, 
రాజఒమ్మంగి, 

తూ॥ గో॥ జిల్లా. 


క్‌. 
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వేదుల మోనాక్షిదేవిగారి *ఫల్లుణీ మహాత్మ్యము” 


( ఒక పరిశీలన ) 


(శ్రీమతి యం, మీనా పభాకర్‌ 











మనకు "క్ష తమహోత్మే సనా లంన్నవి 
శాని నదీముహోత్మ క కావ్యములు తకర్కు_వ, 
మన పుణ్య మేక ములన్ని పవి[కమాలెన 
నదీతీఎవమూలలో "సే పలసీనవి కనుక ఆనుహో 
త్య ఫ్ట్‌ము ఈం సే ఆక్క_డక్క_.డ 
(పళ స్తీ యూ డిం పబడినది శాని ఈశాన్య 
మటుల శాదు, 


నకుల 


ఇందు మూ డా శ్వాసమాలంన్నది, ఇందలి 
కథ రామాయణ సంబంధి. ఇందు శరా 
ముడుశాక సీతాదేవి దళరభునికి పిండ 
(పదానమా వేయుట, ఆందననూ జాలంశా 
పీందములం "పెట్టుట ము ఖ్యేతిన్ఫ త్రము, 
గయా న్నే రనూన ఫల్లుణీ నదికి 
ఆవలి వెపున ఒక సామోన్య మెన ఆలయ 
మున ఆనాటి దశరధుని చేయి అందు 
ఢీ తా జీవి యుంచిన చాలుళా సిండ నూలు 
ఇప్పటికిని ఉన్నవి. ఈ కథాసం(గవా 
మిటులున్న ది, 


దండ శార ణ్యనందలి పంచవటి శో 
రీ తారాములు సంతోషమున కాలము వెళ్ళ 
బుచ్చుచుండరి, అంత దశరథుడు గతించి 
సంవత్సరము గడచి (శాదదినము వచ్చెను, 
దళశరభునకు ఏణిమొంస మనిన మిక్కి లి 
యిస్లము కనుక (శాదదినమానాడు రాను 
లక్ష్మణ లిద్ద రు లేడి వేటకై వడదలిరి, 


ఆది మైతమౌసము, | పళ్ళతి వపంత 
శోధితో నిెప్పుచుండెను సీతాజేవి 
ఫల్లంణీతీరమున ఆ ళోభను తిలకించుచు 
నిలవగా నచటిీ శొక నవరకజనరలి స్నానా 
రమె వచ్చి తాను తెచ్చిన పసుపు వంద 
చులో కొంత సీళా దేవికిచ్చి తాను 





ఆ నదిలో స్నానమాడి అచటనే యొక 
వృక.వణ కింద నిలిచెను, ఆంత సీతాబేవి 
ఆవిడ యిచ్చిన పసుపు వంకమలతో 
నా నదీమకిల్లి నర్పించెను, అపుడందుండి 
యుక తామర ముగ్గ విచ్చుకొన్న టు 
కంకణములు యంగుళిళుకనూలం గఅ 
యొక యంబజులి ఎపెకి వచ్చి నిలిచెను, ఆడి 
చూచి సిక ఆ ఎకుపడుచుండ గా ఒక 
కంఠ స్వరము జానకీ! నీను మీ మొమను, 
దళర భుడను, రానులక్న్షుణులు ధ న్యూలు, 
భరతుడు పాదుకలు గొనిపోయి భ కితో 
రాజ్యమా చేరకూచున్నాడు అని తెలుపగా 
సీత భక్తితో ఆ వేతులన నమస్క 
రిం పను, 








దశరథుడు, భోజనటేళ యెనది నా 
శాకలి యగచున్నది కనుక భోజన మిడి 
నన్ను ధన్యుని చేయుము, భుజించి శీను 
దివి కేగెదను ఆనె, ఆది విని ఆమె 
మహారాజా! మో కుమారులు (శాదమున 
కవసరమైన వస్తుసంబారమాలు తెచ్చుట 
కీని నారు, కనుక వారు వచ్చువరక ఆగు 
డనగా నతడు ీనంతవర శాగను అని 
తొందరిం చెను, 


అపుడు సీఠ ఎంత మయో కృంగి (పౌ 
శుక ఎదురుచూ చి అత డెంఠవను రాక 
పోవుటచే మనసు చిక్క_బట్లుకొని ఆ నదీ 
తీరమందలి యిసుశితో పిండములు చేని 
భ కృతో ఆరని దోనీలిలో నుంచగా నవి 
పం చభత్యుపగమొన్నములంగా మారెను, 
దళరథుడు ఉతృిపోన్మి తృబ్వోన్నీ'' ని 


వాని) సీకరించి అంక రానమయ్యెను, 
బీ థి 
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ఆపుడు సీతాబేవి ఆ సం భమాళ్చగ్య 
ములనుండి తేవుకొనక మునుపే శ్రీరా 
ముడు మృగముతో వచ్చి సీతా! వేటలో 
ఆలస్య మైనది. నేనిక వంటసే స్నాన 
మా-చరించి వచ్చి Se నొనర్చెద 
నగగా నామె తరు మ్‌ తం డి-గా 
శీతెంచినారు మిరు వచ్చువరకు నిర 
శీంచుడని చవెస్పివను వినక ఆఅపరాప్షూ 
మయ్యె: ని తో“ొందరింప నిగట దొరికిన 
పదాగములే సేను వం చితిని. వారివి 
స్వీకరించి ఇ సంగుషు లె సేనిగని తెలిపెను, 
వీత మాటలకు రము డ స్నరుళంది ఎన్న 
డును యిట్టి సంఘటన కనలీగు కనుక 
ఫీ, శాంతా! నీ మాటలం నమ్మక కరమగట 
తేద "నెను, తసమాట 
నమునందుల కంత మయో బాధపడి ఓ దేవా! 
చేను ఎన్న డన అ సత్యేమాడతి నా! ధగ 
పభఖమా తీప్పి సంచరించితినా! మోరే దైవ 
మని నమ్మి మూ వంట వనముఠఅరు వచ్చి 
నందులవ ఇబచేనా మిరు చారయొడల 
చూపిన నమ్మక మిని ఎంత మో నొచ్చు 
క్‌ నిను, 


ఫుడా” ర 
అపుడా మి భర్త 


ఇక్కడ ర-చయితి ఆందగు గల 
వలన సిశాడెేవికి సెతేము a] గృపరితీలు 
త ప్పవయ్యెనని లోక రీతిని (పశటించి 
భర్త తన మాటలు నమ్మని ఫు పుడు భార్య 
క బాధపడునో ఎంతో సవాజముగా 
చితిం చెను, 


ఆపుడు ;శీరావుడు సీత మాటలు 
ఓ సీతా! ఇందు శెవగెన సాశులు 
గఅరా యనగా సపుడా మ ఫబ్లుణే వ దిని 
రీ నదీమతిళీ! సను నీ పవిత్ర తీరమున 
నివనీంచుచున్నాను, నా పతీ నా మోట 
సమ్ముట లేదు, ఈ దళర ధాత్యిజునితో 
నీవని నిజము చెప్పి నా బాధ చల్లారు 
మని జేడగా నా నదీక న్య ఎంతిథును 
పలుకే దయ్యెను, ఆపు జా మె దాని తర వజన 
మేత మేయుచు తిరుగుచున్న గోవును 


చూచి ఓ తు! నీవైన జరిగిన నిజమును 
శుపుమనగా అగ దూత నన్ను కాదన్న 
టుగా మొగము నటు [తిప్పుకొ నెను, 
పిమ్మట సీశ అంతీవర క నటి? వచి, 
స్నానమునేనీ నట్లు క్రింద నిలచిన యువతి 
నడుగ గా నామెకూడ ఏదియు మౌటాడ 
దయ్యొను, ఆపుడు సీత మిగుల పరి తాపము 
నొంది ఫల్ల: ణోసదిని “సవ్ర తెలీని ఆరం 
నిడము చెప్పక పోయితివి కనుక (పవా 
వాము దప్పు యింకిపోదువుగాకి "అనియు, 
గోవహూతను “నివు నిజము పలుకుటకు 
ముగను (తిప్పి లివి, కనుక నీ మొగ 
"పువరికి చూడ గాదని””, ఖత స 
నిలచిన స్త్రీని “నిన సాటి శ యని 
గాడ చూడక నన్ను నమ్మి చూచిన 
నిజము చెప్పక పోయితివి, కనుక నీవు 
(నిత్యాలంకారయుక్ళ నైనను) అశుచి వె 
నిగ డుచుందువు గాక *” అని కేపిం చెను, 


అపుడా శాపవానకు భయపడి ఫల్లుణీ 
నది వచ్చి ఆమెతో తల! చను శ్రీరా 
ముని బాణమునకు వెరచి నిజనా చెప్ప 
లేక పోయితిని, నన్ను కనికరించి నా 
శాపము న పసంహారించమని GRU 
క (పవావావాన నాలంగు నిల ౨౦ మాతే మే 
నీదుండి మిగిలిన ఎనిమిది నెలలు అంత ర్యా 
పీనిగా పారు చుందువు గాక ఆని ఫలుణ 
నది కొొసంగిన కాపమును సవరిం చెను, 
ఆటుబే నిజం శౌెస్పాటట్‌ తలను [తిప్ప 
కొని తోకను చూపీ.ది కనుక గోవును 
న పుచ్చుమును 'పందట వర్శిం చి 2 
మొగము చూతునని ఆయే ,స్పీకినిఫు 
“నిలవ మూడు డినములు మొత మె యకు 
చి-గా నుందువని తేన కాప శును మారెను, 
ఇదీ ఈ శావ్యమందలి క థావృ త్తాంతము, 


ము-సృ్యరున దశ మూ డాళా్యా సములను 
వాదయంగ మంగా మలచిన ఈకవయితి 
చిలకమరీ ర్వీ లఫ్మీనరసించాం పంతులం గారి 


మీసకేడ'లెన రావూరి సుబ్బమ్మ గారి 


సమాలోచన 


కమారిత, వేముల రామదం[దక!ీ ర్తి 
సవాధర్మణారిణి ఈ మె చఅకనమ ర్తి వారి 
మనుమరాలు కనుక ఆ తాత గారి సొహీొ 
లప్ప వాసన 
అట్బనదనవ లే, 


రొంత వార సత్వీము శా 


శా వ్యాదిని కవయి తి త లికి, మామ 
“గారికి తాత గారికి అంజలీ ఘటించి 
సీ! కడుగాగనము సే ౫౫ కన్నణిం(డి 
గ తింప 
(బేగుడి మె నన్నుంబం నె నెవడు; 
వా్య్వాధపగంపరల్‌ ప్న సటి బాగ్గింప 
నులమునన్‌ దలడిలె నెవడు; 
య ౧౧ (౬౧ 
ఒక ఫదమో, కత మో (వాసి విన్చింప 
a) 
పోూదముతోమిన్నుమాల నెవండు; 
వేద్ణ శో నొక పాట పీణి ఈ "పెం చాడ 
వల “వాణీ” వీవంచు నల ని నెవడు; 


ల్రేగ్‌! అట్టి కరుణా స్పమండు 
నా యను€గు(చాత 
కవియయు రనయితే్‌, నాటకక రృయైన 
చిలకమర్తి లమ్న్మీవరసింవా క క వికి 
శీలం మేడిచి చ కృతీ కృత్యు నగుదు 


ఆని "పెద్దలయిడ తేన వినయమును చాటు 
కొన్నది. - పిమ్మట ఈ కథ రామాయణ 
సంబంధి కనుక ఆదికవి వాన్శికికి భక కృతో 
(మొక్క కావ్యరచన కుప (క మించినది. 
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ఆని లాకు ణీకో క కనుక దృశ్యమును 
లోకో లేగము గా వర్తించు వాడు కవ, ఈ 
శవయి టి కో సల ౮"జ్య వను వర్తించుచు 
అచటీ ఫూ ధ ములు మరియా వాని మెట్లు 
భగీర గుడు (పొక్టిం చ గా దివినుండి భువికి 
దిగిన గంగవలె నున్నవి అని శౌప్పినది, 
సాధారణముగా మేడలను భూమినుండి 
ఆళాళమునకు గొనిపోవుచు వపస్థరీ. చుంబి 
ఆఅాంబరమాలఅని చెప్పెదరుగాని ఈమె 
వానిని ఆశాశవనుండియే కిందికి దించు 
కాని వచ్చి తన (పత్యేళకను (పారంభనః 
ననే భాటుకొనినదిం 


జాతీయ సాంస్కృతిక పక్షప (తీక 


"తెలుగు కావ్యనాలలోో బుతువులది 
రిక (పత్యేక త, ఒకటియో అరనో బుతు 
వర్షనయుండని కావ్యము లాం(ధ వాబ్మ్యయ 
మున మృగ్యనున్న అతిశయో క్రి కాదు, 


త్ర కావ్య నాన ముదట వసంత 
బుతువు వచ్చివది, కవయితి వసంతే నూను 
వర్శించుచు ఆ వసంతముళలోని కోయిల 
తా నే అయి కూసిను, మల్లె మొల్లల పరి 
ముళములతో (పవేకించే మఅయమౌొరు 
తమా, చివురటూవలతో నసీం గారముగ 
గ నిపి?చు వృత, ములు, విగబూనీన వేప 
చిగుళ్ళ చిరు చేదు వాననలు, ఆ అన్నిటిని 
తఅద న్న్న పనీడివ న్నె రంగు అక సము, 
నందన వనమా యన్నట్లు వవముయొక్క 
శోభ యొప్పగా వసంక లక్షీ వచ్చినది, 

ఈవిధముగా నవనవో న్మేపయెన 
నాసంతలశకీ చరణమంజీరములకు మాధ 
వుడు తన మౌనసమునే కానుక గా ఆర్చిం 
చినాడు, 


ఆహా! ఏమా సౌందర్యర సానందమా, 
(పక్ళతికి పురుషుడికి మధ్య ఎంతో 
తీయని గివ్యళ్ళం గార భావనను (పదర్శించి 
కవయ్యిలతి ఇనట పారకల మానసాన్నే 
ఛాన్స గా గొన్నది, 


కఫ. ప్ర నుఖములు ఒక చాని వెంట యొకటి 

తన్ను టు వసంతము నెళ్ళగ నే జీవి 
I) 

వచ్చినది. క వయి తి యిచట ఉపమాన 
మూను లోకవృ త్తముగా మలఠలచినది. లోక 
వృ ర్రిముల_పెన నే గాక వీగిక్టి ఛందోళ్ళ త్తే 
ముల "పెన గాడ మక్క వ మిగ్కు_ట మే 
యనుట ఈ పద్యమే. తౌ ర్మా_౧నూ, 


సీ చూకకిసాలముల్‌ సాంపు మె 
తోరం కాల్‌ 
మ తకోకిల గటు మంగళ ముగ; 
ఆశి లు 
చంపకోత్చీలములుం జంట గా చరియించి 
మౌలలంగాకూర్ను మధువుతోడ; 
అభిేళ మొనరించు నలరి మ లేధముర్‌ 
పద్మినీ నురఖిళ చారితోడ; 


కశ వరాలు దుఃఖవీ-చికలు, 


లేని వాకలమున్ని "బేలుచు పుట్బ్పదుల్‌ 
గాన మొ్గునర్చు రుంకారములను 


లే! వంచచామర నులు వీదునంచితముగ ; 
నవనవో న్మేవ. వాసంత నవవధూటి 
(శీల ౧దనరాకు చరణమంజీనవజలకు; 
మౌన సము శాన్క_ వట్లును 
లు ళ్‌ 
మొధవుండు 


పద్యంలో మ గ్రకోకిలను ఆన్నిటివలె 
శాక ఆర రా లలో జొప్పీంచినది శాని 
ఆన్నిటివ ల పూ ర్వార్రంలో నే కన్న 
యెడల దీని యొత్తుగడ ఇంకా హృద 


రరక0గవుముగా నుం చెడి దేహో! 


ఇక క థాగమునము మొమూలే, సె 
సంరంభమంకయు శ్రీ)రాముని పట్రాఖి 
"శీకమునకు సంబంధించినది. ఆది చూచి 
(పజలలో సంతోషవీ చికలం. ఆంతలో నే 
ఒక వెపు 
దాశరథీ వియోగము నరోవెపు దళ 
రథుని వాద ఈుఘోవ, 


థిరుడెన తండి దీనుడై కన్ఫ్సర్లు 
కొడుకు లెవ్వరెన కుమిలిపో ౧! 


అన్న సందర్భోచిత పద్యంతో కవ 
యిది గారు సమశాలీన సమాజమును 
అద్దం పట్టి చూూపంచిరి, తం డీశొడుకల 
మధ్య? ల ఆనురాగానికీ, ఆఫిమానానికీ 
ఈ వాక్యము కొలబద్ద, తండి గారి 
దుఃఖాన్ని చూచి రాముడు ఈ పగునాలు 
శేీండ్ల్డు సంతోపంగా తృణాలవలె గడిపి 
రాగలనని చెప్పి సీ తాలక్ముణులు తన 
జంట బయలుడేరగా బయలు దేరు తాడు, 
ఆఫుడు రాముడు సీకతో 
ఇా॥ _పత్య్యూమంబున మంగ ళధ్యశుల 
నిదన్‌ వీడీ మేల్కాంచునీ 
క త్యు[గంబగు నీంహగర్రవలే సుమ్మా 
మేలుకొల్సుల్‌" వనిని, 
అరత్యంతంబగు నీతికోవిదలం, మౌన్యల్‌ 
నాదు మౌతల్‌ ; నినున్‌ 
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నిత్యంబున్‌ కడు కేవుతో గ నిదరో, 
ధీ లేజీ వ(తేకణా! 


ఆన్న పద్యంలో (వతి దినము మంగళ 
క ననగ నిదలేచు నీవు నీంవాగగ్లవ 
లతో మేలుకొందువు కనుక నీవు నావెంట 
రాదగదు, నీతిమంతులెన చా త్‌ లులం 
నిన్ను (పీనుతో చూచెదరు, ని విచటీ 
యుండు ఇ అనును, 

ఉదాత్త పురుషుడైన ఒక భ ర్హ మన 
సును కవయి తి ఇచట ఎంత ఉన్నత 
ముగా చి తించినది, 


తా నెంక కషపడిననూ ఎన్ని చాధల 
ననుధవించిననూ పరుల ఇంటీ పీల కనుక 
వనములబడీ కష్టముల కోర్య లేదను ఆరని 
బాధను చెప్పక సే చెప్పెను, 


రచయ్యితి తక్కు_వ తిన్నదా! రావ 
నికి త్‌ షగ్గాలు సీకమ్మ, రాము జెంతటీి 
ఉన్నత మన న్కుడో సీతమ్ముగూడ ఉడా 
త్త మెనదే, అంగధులోనూ పతి వతా శివో 
మణీ, అందుకే నాథుడితో 


భ్‌ రృతోడి దె లోకమ్ము పడతి కెపుడం' 
అంటూ సవితతోడ ఛాయా జేవివలె, 
చందమొౌమతోడ  కావణదివలె, పూవు 


వంట తొవివ ౮ అతని వీదకయు వంట 
నంటి నడవులబడి పోయెను, 


ఇక్కడ కవయ్యితి భార్యపై (పేమ 
గఅ ఒక భర్తను భ క్పతోడిడి లోకమని 
నమ్మిన బక పతివతా శిరోమణీనీ 
చక్కు. గా చిత్రించినది. 


(శీ రాముడు వీత శోవ ల జే అత్మణుని 
తోడ నివు తల్గీదం[ తులను సేవిన్తూ తమ్ము 
లన రత %గా ఉండుమని, తండి! క్ల 
పెద్ద థమౌరగుఏ9 గా బాధ్యతల జరిగిన 
వాడుగా చెప్పినారు శాని ఆది విని 
అతడు అంతఃఫుగంలోనూ, రాణివాసం 
లోనూ ఉంజేవాసు ఎంతేనా సుఖం 
గాసే ఉంటారు, శారి) గురించిన చింక 
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మన కందువ, చేను మొతం నిన్ను విడిచి 
ఒక్క తణయెన  నిలువలేనంటాడు, 
ఇక్కడ ఈ ఆన్న దన్మూల అనుబంధం 
లోకో త్తరం, 
అయిననూ పీనళ ల్లి నుమి తా దేవి ఆజ్ఞ 
శానిజే నిన్ను వెంట రీనుప వెళ్ళ లేనం 
టాడు రామభం[దుడు. ఇది ఆతనికి "పిద్దల 
యెడ గల విధేయతక కఉదావారణం, 
అపుడు సుమత కుమారుని సా౫నంపుతూ 
అన్నా వదిసిలను ఏమరుపాటు బేవం డా 
రశీంచుచుండు మని దీవించి పంపీంచి, 
ఆ పీమ్మట క న్న కొడున అడవుల పాలెనా 
డని దుఃఖించు కౌసల్యవ (శ్రీరాముని 
గొప్పడనవాను గురించి చెప్పెను, ఇచట 
రచయి[తి సుమి తను ఒక నుమితశా 
“= న పన క 
రతం డిమొట నిల బెట్లి చానని రాముడు, 
అన్న వెంట వెచ్చినానని అర్నుణుడు, 
భగ్గవెంట ఉన్నానని సీత ఈవిధంగా 
ఎవరికి వారే తమక ర్రవ్యనిమ లో మురినీ 
పోతారు, “9 
వీరి అరణ్యవాసంలో గ్రీష్మ, వర్ష, 
శరత్తులు మారుతనిి, ఈ వగనలలో 
వచ్యాలన్ని చక్కని, చిక్కలి రసగుళి 
కలం, 
అతి దంపతుఅక అంజలి ఘటించిన 
సీళారాములను వర్తి సున్న (పధమౌళ్యా 
సంలోని (ఎనభఖె ఆరవ పద్యము) 
4, శోణిత అంబు నెన్నుదురు 
సోకగ ఛీ చ స 
3౪ ఫ్రుహప్పుఫఅంబు లాసంగి 
రెంతఠయున్‌ 
అన్న పద్యము పోతనగారి భాగవత 
క థా |పారంభంలోని ఆరవ పద్యమా 
ఉ॥ మోణితలంబు చనెన్నుదురు సోకగ 
_మొక్కీ_. నుతింతుసెళత 
క పు _న్దక రమ్య పాణికిన్‌ 
(ఛా, 1-6) 


ఆన్న పద్యమును టబ పి క్రి తెచ్చును, 
ఇ ఎవి 
అనుక రణలోకూడా ఆనందర సానుభూతి, 
ఇక ఇందులో (పథానకథ ద్వితీయా 
శ్వా సంనుండీ ( పారంభమవుతు౦ది, మును 
అందరూ ఫల్లుణీనదిని చూడబోతుండ గా 
వారివెంట (శ్రీరాముడు సీ తాలక్మణ సమే 
తుజి భ ప్రల వెంటనడివే భగవంతునివ లె 


వెళ్ళినాడు, ఆపుడు సీక్‌ ఫల్లంణీనగి 
వృ ల్తాంతం చప్యుమని అడుగుతుంది. 
అప్రుతు ,శ్రీరాముడు మునులనోట ఆ 





కథను సీస క్షు చెప్పించి దాన్ని బుషీ, 
పో కం వేనీనాడు, చారు ఆనదీవ తాం 
న్‌ ఆట Y నీ 
ఆన్ని 


ము! లసదుత్తు ౨౫ తరంగ సంకపలవా, 
జేలా పుష్ప వాటీరజ 
ఎవ్ర్రుసేణు (పక రావ గాఢమి 
పారస్‌; దివ్య సౌ౫ ంధ ముల్‌ 
(పసరింపక్‌ నలుదిక్కు అందు, 
(భమర వ్యాపారమే పార గా 
పసమించున్‌ నది యొండు ఫణుణి; 
యనన్‌ పాపపహాఢ్యమ్ము గా(2_9) 
ఆంటూ కీర్తిస్తారు. ఆ సిమ్మట గయా 
సురుని వృత్తాంతం (పస క మవుతుంది, 
ఆసలు ఈ ఇతివృ ర్రంకూడ గయామహా 
త్మ బ్రింనుండియే (గహీింపబడీంది, 


ఈ రెండు కథల ఆనగా ఫల్తుణీ నది, 
గయాసుర వృత్తాంతం రిందూ కవ మితి 
సీఠకు మహర్జులతో చెప్పించుటలో మంచి 
ఓ 'చిశ్యమును (పదర్శిం చినది, వారా 
వృ త్తాంతమాను వినంచు ఫల్పుణీ తీర మున 
శేరి, ఇక్కడ ఈ సందర్భము యాగ 
రక్ష ఇజ విశ్వామిత్రుని వెంట "సేగుచు 
అతనితో శ్రీరాముడు గ౦గావతరణవ 
ఘదట్ల వణ నిన్న రీతిని తఅపించును, అటుల 
ఆ మహాత్మ్యమును వినుచు వారు ఫల్లుణీ 
తీగమాూన కేగి దాని కోటను చూచి పుల 
కించి, ఆచటే ఒక పర్షళశాల నిర్మించు 
వని నువార్దులను నీవించుచు అంబే నిలి 


నమాలోచన 


చికి, ఆంత దళగనుడు గతించి సంవత్సర 
మగుటచే వారచట నుండగ నే అతని 
పుణ్యలీథి వచ్చెను, ఆ కథ మాంటే విదిత 
యమేనది, 


శాన్యము చిన్న దైనను ఈ కవయిత్రి 
వర్షనలు ఎంతో మనోవారము గా నున్నవి, 
గయా మహాత్మ కి శన X యునికి దర్శన 
మిచ్చిన విష్ణువుయొక్క_ ఎదపై గఅ లకీ 
ఘునాఘనమున గల (హోదినివ లె పోల్స 
బడినగి, లక్షీ చంnఅ, జలముకూడ 
చంచల స్యభొవము గలది, అది చేసు ము 
అలో నున్నది. విస్తువు నీలముఘళ్యాను 
వర్షము వాడు కనుక కవయి (తి ఈ ఉప 
మొనముతో తన (ప్రతిభను చాటువన్నది, 


ర ఆభోగి భోగ పర్యంక శయానుడై 
రవణీంచు పీతాంబరముతోడ 


క(మదరహాసమునను సాకమాఠత్క._రించి 
(2-40) 
ఆన్న పద్యము 
కన్తూరీ తిలకం లలాట ఫలే 
వక్షుస్థలే కౌస్తుభం నాసా 
నవమౌ క్రీకం 
కరత లే జేణుం కళే కంకణం 


అను భగవంతుని దివ్యమంగ ₹ విగ 
హోన్ని కశ్రుదుట క్ర లక క నిపీంపజేయుసు. 


య నిచేశ భగవంతుని దివ్యమంగళ 
స్వరూపాన్ని వర్గింపజేనీన కవయిత్రి 
ఎంతో ధ న్యు గాలు, 


ఆ భగవంతుని వర్శించజాతఅక ఆది 
శేషుడే తన జేయి శరసులం వంచుకొ నె 
నట, ఆ స్వామి వి గవాం రూ దృష్టికీ 
"సికం ఆంద లేక ముసీండ్రులు భయపడిన 
వార నారట, 


ఇంతమందికి ఆందని స్వామి, (బవ్మాది 
జేవరలు, మునులు తేరిపార జాడలేని 





ఆ దివ్య సందర్భనమా రచయి। తికి కనిపిం 


చను, ఆ భగవంతుని దర్శించ? లగి ఎది 


కనుక నీ మృదుమధురో కృలతో నిండిన 
త పద్యములో భగవంతుని చదువగుంట్‌ 
క నుపీంప జేనీనది, 

Ey పనీపాప నవ్యలో పరిధవిలడు న్‌ు 
ఆ?౦దమి యుమూర్చి నరనీనానూ; 
సత్పేగంబున కంటు సొగరు నలల న 

౫ ంభిర వాద యమ్మా గాంచి నాను, 
సంజశెంజూయలో, సరనీ పద్ధుముల ని 

చి? ని పఫుణిని వీ క ౦చీన+ 
పక్నీకూజితే నుల (బవహీంచు ముసల ని 

గానమాధున్యంబు -గాం-ఏ నాను? 


"నే; యో పరంఛామ! పరమాత్మ 
మయోగివినుతే ! 
Ey (పత్యక్న మూగ గంటి నిన్ను దేవ! 
కన్నులున్న ఖలంబును గంటీ (శ్రీశ! 
తనరి తనువు తపంబును ధ న్యమగుచు, 
పఫీ కూత లో, (సవహీొంచు ంరులలో 
భ గవంగుని గావమాధున్యవా, ఆనీ 
పిహాగానాలా! కాదు అవన్నియు గయా 
సురుని (మోల _పల్యే& ంగా (పదర్శిత 
పయ సు, 
ఈ వగినలు 
గ 


కవయి'తి (పతిభను 


పాటుచూన్న వి; 

ఫర్హుణేనది ఇంకిపోశాసే అఆపుడందుుడి 
రిక కంబుక తి “ఇవాల కళ బయటికి వచ్చి 
నది, అ పుశగుగాని సత్ర 


ఉ॥ “ఎవ్యతె వీవు ఏక శళఫశేతుణ”' 


929 ean? వచ్చితి నాతిాధెయినె, 


(18-119) 
శో 
ఆని సంబోధం-చినది, ఇది మనుచరితి 
క రయెన “పిధన కావ్యంలో (వవరుడు 
అంటి ౧ ల 
వధూాధినిని 
“ఎవ్య తెవివు సీత హరిణేక్షణ” అని 
(పశ్నించిన పదానికి ఆచ్చంగా అను 
కరణ. అచట వరూధిని వనంలో కనిపించి 











పూదండచాటున 


ఇ ధూూటి చేంకటదాలాణి 
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మబ్బులునింగిస ఆకాశంవైపు చూడకు! 
ఆవి ఏక్షణం సె స! ర స్తాయి! 
తలవంచుకొన్న చెబ్లను చూడకు! 
రోకంతో- 

రోదించి రోదించి తలవంచుకొన్నాయిః 


నీరు'ప వలకు. 


ల 


పంటివిగుణఖున సాగే జనాన్ని ._ 
కలగి మారాడదొకు! 
గా 


ల వ ఖా కరువై 


నలుగురు | ఇ అలసిన కొత. 
నగరాలలో _ 
సీ గులలో_ 


లాల లాడు. 





జ.) 


ఇనట 


ఇలు కుచుతూ 


నది కనుక ఆతము కర సకం, 
ఈ ము సభ్సి శోేనుంచీ కనిపించీనగి కనుక 
శఖరేఇణ, అనుకరణయందు ద కా! 
యని అనా నలి? 

కీ పుకులు శః ఇవ్యమున 
ఆడుగు అడుగున (పదర్శింపబడీనవి. 

పాోనకలను తిన కవితెవాపోని లో 
ముంచి ఈ శావ్యమాన వారికి ఉత్పెర 


భారతీ బుకింగ్‌ క నుఅరు కటించి గయా 
ల 
దర్శనము "శీయటుం చి ఫలుణీ నదీ (పవావా 
గ 3 


ముస ఓలలాడించిన ఈ కవయితి 
ధన్యురాలు, 


యం. మీనా(పభాకర్‌, 
షొ లిం, 


నిర్మామష్య మెన' జన జీవనంలేని .:. 
(పాంతా 2 i 





విమానాశయాలలో_ 
3 ళ్ళలో నా 
చా oa 
(టాముల్లో_ 
బస్సుర్లో_ 
చెట్టుకింద పిచ్చాళ్ళు రూర్చున్న 
చోటలో 
జ్య శ 
నదులలో. 
సము(దాలలో 
హో రె తేగా గాలులలో _ 
మనిషికి మనిషికి మభ్య. 
అంతరంగాన్ని అర్ధం చేసుకోలేని ' 
తో డేళ్ళమధ్యుట్లు! 
తలబద్దలు కొ ట్రుకున్నా. 
తలపండిన మేధావులకు కూడా 
అర్థంకొ fon; 
అంశం ఒక్కటే ఒక్కటి _ 
పరిమళాన్ని వెదజల్లే _ 
పూదండలు మృతు "వును రూడా 
preg ye 


క 





10.88.83 8 టీచర్స్‌ కాలనీ 
జన తా ఎట ఖు న కక్క శ్‌ 





_ఊత్తవు సాహిత్యంకోసరి ( 


సమా లో చన 
చదవండి! 
చదివించండి! 


ఖాత కాలో. సక. నాకా ము సమత ల ou శో a మ చక్ర 
| 





అన ఊక జానా లా ఇష నాననా pr! 
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ంలుసు వేంకటేశ్వర వ rey 





ర్‌ం, 


మేన్‌, 


ర్‌ం, 


రర 


సెక, 








ఓ. శ బు 


లీ ళా 5” 





శ్రద్దాంజలి 


re bn 


నాకమున ేగితీవని 
ఆశాశపువాణిపార్శ నాకన్లి వన్‌ 

మా కెంతో డిగ్భా)ంలియు 

చక్రు * చను ఏక లనుయ్యె చిత్సము సంతన 
అ(శుపూ పూరిత వ నాచు 


కలము దుఃఖించుచును మహీబలము రాల్చి 


అ్మపయత్నముగాను వ ద్యాలు వా సె 
భక్తి మికు నివాళు లర్బణము జేయ 
కవివండీశరత షమి. by 

భువియండు వెదింగితీవు బుధనుతవా తా! 
(భువళారగ నిక మీదట 

దివియండు వెలుంగ సగిటెవి సుచరి, ఈ! 


ఇద్ధచర్నితా! వీలన 


{ వో జీలం | 
చ్చుడ్ద విపు విపు లక 8; ర్వినాంద | సుప మేం (దౌ 


బస్టాంజలినై గెల! Ew 
(శద్ద నొనంగుదు సివాళి నత్మ-విచం దా! 
జ్ఞా 19 


బులు సుటార కిటుంట సభ్యులకు నాదు 
గాఢ నంతావ మిటః లెరుగగ యొనగ్శి 
సీేదు అత శ మిగుల శొంతిని యొనంగ 
“దె వమును వేదుకొండు హృత్సద శ్రమందు. 


ట్రీ ఇ ణ్యం వేంకెపే శ్వరాచార్యులు 


MANNA NAY fh 


Editor, Priator po Publisher B. Ravikanth ai త. V. & Co. Press, 
| Nazar, Raiahmundirge మే. 
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